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1000 найуживаніших німецьких слів
Перша тисяча німецьких слів для тих, хто вчить мову, по порядку: кожен іменник з артиклем, до кожного слова
вимова, переклад українською і приклад речення.
Складіть аркуш по пунктирній лінії або закрийте переклади смужкою паперу й посувайте її вниз, пригадуючи кожен.
Потім закрийте слова й пригадуйте їх за перекладами. Ставте позначку в клітинці щоразу, коли пригадали слово
одразу.
lingard.app/uk/most-common-german-words

100 найуживаніших німецьких слів · 1–100
НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

1 ich [ɪç] я
Ich bin müde. Я втомився.

2 du [duː] ти
Du bist schön. Ти гарна.

3 er [eːɐ̯ ] він
Er ist groß. Він високий.

4 sie [ziː] вона; вони
Sie ist schön. Вона гарна.

5 es [ɛs] воно, це
Es ist eine Katze. Це кіт.

6 wir [viːɐ̯ ] ми
Wir sind glücklich. Ми щасливі.

7 sein [zaɪ̯n] бути
Ich bin glücklich. Я щасливий.

8 haben [ˈhaːbən] мати
Ich habe ein Buch. У мене є книга.

9 ein [aɪ̯n] якийсь, один
Ich habe einen Apfel. У мене є яблуко.

10 das [das] це, те
Das ist ein Baum. Це дерево.

11 dieser [ˈdiːzɐ] цей
Dieses Buch ist gut. Ця книга хороша.

12 und [ʊnt] і, та
Ich trinke Kaffee und Tee. Я п'ю каву і чай.

13 oder [ˈoːdɐ] або, чи
Möchtest du Tee oder Kaffee? Хочеш чаю чи кави?

14 aber [ˈaːbɐ] але
Ich bin müde, aber ich will noch tanzen. Я втомився, але ще хочу танцювати.

15 nicht [nɪçt] не
Ich bin nicht müde. Я не втомлений.

16 nein [naɪ̯n] ні
Nein, danke. Ні, дякую.

https://lingard.app/uk/most-common-german-words


2 / 73lingard.app

НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

17 in [ɪn] в, у
Der Ball ist in der Box. М'яч у коробці.

18 auf [aʊ̯ f] на
Der Vogel fliegt auf den Baum. Птах летить на дерево.

19 an [an] на, біля
Das Bild hängt an der Wand. Картина висить на стіні.

20 mit [mɪt] з, із
Ich gehe mit meiner Freundin ins Kino. Я йду в кіно з подругою.

21 zu [tsuː] до
Ich gehe zu meiner Oma. Я йду до бабусі.

22 von [fɔn] від
Das ist ein Brief von meiner Mutter. Це лист від моєї мами.

23 für [fyːɐ̯ ] для
Das Geschenk ist für dich. Подарунок для тебе.

24 aus [aʊ̯ s] з, із
Ich komme aus Spanien. Я з Іспанії.

25 bei [baɪ̯ ] у, при, на
Ich bin bei der Arbeit. Я на роботі.

26 als [als] як
Er arbeitet als Lehrer. Він працює вчителем.

27 wie [viː] як
Wie geht es dir? Як у тебе справи?

28 gehen [ˈɡeːən] йти
Ich gehe nach Hause. Я йду додому.

29 kommen [ˈkɔmən] приходити
Komm her! Іди сюди!

30 tun [tuːn] робити
Was tust du da? Що ти там робиш?

31 machen [ˈmaxən] робити, готувати
Ich mache einen Kuchen. Я роблю торт.

32 sagen [ˈzaːɡən] казати
Was sagst du? Що ти кажеш?

33 werden [ˈveːɐ̯ dn̩ ] ставати; буду (майбутній час)
Ich werde es tun. Я це зроблю.

34 können [ˈkœnən] могти, вміти
Ich kann schwimmen. Я вмію плавати.

35 wollen [ˈvɔlən] хотіти
Ich will nach Hause. Я хочу додому.

36 mögen [ˈmøːɡən] любити, подобатися
Ich mag Pizza. Мені подобається піца.
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37 wissen [ˈvɪsən] знати
Ich weiß, was du meinst. Я знаю, що ти маєш на увазі.

38 bekommen [bəˈkɔmən] отримувати
Ich bekomme ein Geschenk. Я отримую подарунок.

39 nehmen [ˈneːmən] брати
Bitte nehmen Sie Platz. Будь ласка, сідайте.

40 sehen [ˈzeːən] бачити
Ich sehe dich. Я тебе бачу.

41 schauen [ˈʃaʊ̯ ən] дивитися
Schau mal! Дивись!

42 denken [ˈdɛŋkən] думати
Ich denke an dich. Я думаю про тебе.

43 finden [ˈfɪndən] знаходити
Ich finde den Schlüssel nicht. Я не можу знайти ключ.

44 geben [ˈɡeːbn̩ ] давати
Gib mir das Buch! Дай мені книгу!

45 benutzen [bəˈnʊtsən] користуватися, використовувати
Ich benutze ein Wörterbuch. Я користуюся словником.

46 erzählen [ɛɐ̯ ˈtsɛːlən] розповідати
Erzähl mir von deinem Tag. Розкажи мені про свій день.

47 mich [mɪç] мене
Frag mich! Спитай мене!

48 ihn [iːn] його
Ich kenne ihn. Я його знаю.

49 ihnen [ˈiːnən] їм
Ich helfe ihnen. Я допомагаю їм.

50 sein [zaɪ̯n] його
Das ist sein Haus. Це його дім.

51 ihr [iːɐ̯ ] її
Ihr Name ist Maria. Її звати Марія.

52 jetzt [jɛtst] зараз, тепер
Jetzt ist es Zeit. Зараз саме час.

53 dann [dan] тоді, потім
Dann gehe ich nach Hause. Потім я йду додому.

54 hier [hiːɐ̯ ] тут
Hier bin ich! Я тут!

55 da [daː] там
Da ist ein Haus. Там будинок.

56 so [zoː] так, такий
Das ist so schön! Це так гарно!
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57 mehr [meːɐ̯ ] більше
Ich möchte mehr. Я хочу більше.

58 zurück [tsuˈʁʏk] назад
Geh zurück in dein Zimmer. Іди назад у свою кімнату.

59 erst [eːɐ̯ st] спочатку; лише
Erst kommt der Frühling, dann der Sommer. Спочатку приходить весна, потім літо.

60 sogar [zoˈɡaːɐ̯ ] навіть
Sogar der Hund hat Angst. Навіть собака боїться.

61 gut [ɡuːt] добрий, хороший
Das ist ein gutes Buch. Це хороша книга.

62 neu [nɔɪ̯ ] новий
Das ist ein neues Auto. Це нова машина.

63 andere [ˈandəʁə] інший
Ich möchte ein anderes Buch. Я хочу іншу книгу.

64 richtig [ˈʁɪçtɪç] правильно
Du machst das richtig. Ти робиш це правильно.

65 zwei [tsvaɪ̯ ] два
Ich habe zwei Äpfel. У мене два яблука.

66 die Zeit [diː tsaɪ̯ t] час
Ich habe keine Zeit. У мене немає часу.

67 der Tag [deːɐ̯  taːk] день
Der Tag ist schön. День гарний.

68 das Jahr [das jaːɐ̯ ] рік
Das Jahr ist fast vorbei. Рік майже минув.

69 der Mann [deːɐ̯  man] чоловік
Der Mann ist groß. Чоловік високий.

70 die Leute [diː ˈlɔɪ̯ tə] люди
Die Leute sind freundlich. Люди привітні.

71 das Ding [das dɪŋ] річ
Das Ding ist sehr schön. Ця річ дуже гарна.

72 der Weg [deːɐ̯  veːk] шлях, дорога
Der Weg zum Bahnhof ist lang. Дорога до вокзалу довга.

73 die Frau [diː fʁaʊ̯ ] жінка
Die Frau lächelt. Жінка усміхається.

74 das Leben [das ˈleːbn̩ ] життя
Das Leben ist schön. Життя прекрасне.

75 das Kind [das kɪnt] дитина
Das Kind spielt im Garten. Дитина грається в саду.

76 uns [ʊns] нас, нам
Kannst du uns helfen? Можеш нам допомогти?
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77 runter [ˈʁʊntɐ] вниз, донизу
Der Ball rollt runter. М'яч котиться вниз.

78 die Arbeit [diː ˈaʁbaɪ̯ t] робота
Ich habe viel Arbeit. У мене багато роботи.

79 arbeiten [ˈaʁbaɪ̯ tən] працювати
Mein Bruder arbeitet in einer Bank. Мій брат працює в банку.

80 nach [naːx] після; до
Nach dem Essen gehe ich spazieren. Після їжі я йду гуляти.

81 anrufen [ˈanˌʁuːfn̩ ] телефонувати
Ich rufe dich später an. Я зателефоную тобі пізніше.

82 dürfen [ˈdʏʁfn̩ ] могти, мати дозвіл
Darf ich bitte ein Stück Kuchen haben? Можна мені, будь ласка, шматок торта?

83 die Welt [diː vɛlt] світ
Die Welt ist groß. Світ великий.

84 über [ˈyːbɐ] над; про
Der Vogel fliegt über das Haus. Птах летить над будинком.

85 noch [nɔx] ще
Ich bin noch nicht fertig. Я ще не готовий.

86 versuchen [fɛɐ̯ ˈzuːxn̩ ] пробувати, намагатися
Ich versuche es noch einmal. Я спробую ще раз.

87 heißen [ˈhaɪ̯ sn̩ ] називатися, зватися
Ich heiße Anna. Мене звати Анна.

88 die Schule [diː ˈʃuːlə] школа
Ich gehe zur Schule. Я йду до школи.

89 fragen [ˈfʁaːɡn̩ ] питати
Darf ich dich etwas fragen? Можна тебе щось спитати?

90 brauchen [ˈbʁaʊ̯ xn̩ ] потребувати
Ich brauche deine Hilfe. Мені потрібна твоя допомога.

91 drei [dʁaɪ̯ ] три
Ich habe drei Bücher. У мене три книги.

92 fühlen [ˈfyːlən] відчувати
Ich fühle mich glücklich. Я почуваюся щасливим.

93 hoch [hoːx] високий
Der Berg ist hoch. Гора висока.

94 etwas [ˈɛtvas] щось
Ich möchte etwas essen. Я хочу щось з'їсти.

95 viel [fiːl] багато
Ich habe viel Zeit. У мене багато часу.

96 eigen [ˈaɪ̯ɡn̩ ] власний
Ich habe ein eigenes Zimmer. У мене власна кімната.
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97 die Familie [diː faˈmiːli̯ə] сім'я, родина
Meine Familie ist wichtig. Моя сім'я важлива.

98 das Haus [das haʊ̯ s] будинок, дім
Das Haus ist groß. Будинок великий.

99 zu Hause [tsuː ˈhaʊ̯ zə] вдома
Heute bleibe ich zu Hause. Сьогодні я залишаюся вдома.

100 legen [ˈleːɡn̩ ] класти
Ich lege das Buch auf den Tisch. Я кладу книгу на стіл.
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Перевірте себе · 100 найуживаніших німецьких слів · 1–100
Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.

річ 71

тоді, потім 53

знати 37

це, те 10

шлях, дорога 72

працювати 79

казати 32

вдома 99

і, та 12

для 23

пробувати, намагатися 86

вниз, донизу 77

два 65

сім'я, родина 97

як 26

з, із 24

так, такий 56

високий 93

у, при, на 25

хотіти 35

назад 58

бачити 40

ще 85

мене 47

робити 30

будинок, дім 98

могти, мати дозвіл 82

ні 16

брати 39

питати 89

день 67

чоловік 69

тут 54

йти 28

могти, вміти 34

від 22

їм 49

його 48

навіть 60

дивитися 41

отримувати 38

називатися, зватися 87

новий 62

користуватися,
використовувати 45

але 14

цей 11

бути 7

до 21

життя 74

три 91

більше 57

робота 78

вона; вони 4

любити, подобатися 36

її 51

багато 95

ми 6

або, чи 13

мати 8

там 55

давати 44

як 27

з, із 20

не 15
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рік 68

приходити 29

власний 96

розповідати 46

спочатку; лише 59

жінка 73

правильно 64

школа 88

робити, готувати 31

воно, це 5

на 18

зараз, тепер 52

світ 83

нас, нам 76

час 66

він 3

потребувати 90

відчувати 92

якийсь, один 9

класти 100

в, у 17

його 50

інший 63

дитина 75

телефонувати 81

ставати; буду (майбутній час) 33

думати 42

над; про 84

щось 94

я 1

люди 70

добрий, хороший 61

після; до 80

на, біля 19

знаходити 43

ти 2
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101 alt [alt] старий
Unser Hund ist schon alt. Наш собака вже старий.

102 bedeuten [bəˈdɔɪ̯ tn̩ ] означати
Was bedeutet das? Що це означає?

103 lassen [ˈlasn̩ ] дозволяти; залишати
Lass mich bitte in Ruhe! Дай мені, будь ласка, спокій!

104 warum [vaˈʁʊm] чому
Warum bist du so traurig? Чому ти такий сумний?

105 behalten [bəˈhaltn̩ ] залишати собі
Du kannst das Buch behalten. Можеш залишити книгу собі.

106 derselbe [deːɐ̯ ˈzɛlbə] той самий
Wir wohnen in derselben Straße. Ми живемо на тій самій вулиці.

107 großartig [ˈɡʁoːsˌʔaːɐ̯ tɪç] чудовий, прекрасний
Das ist eine großartige Idee! Це чудова ідея!

108 beginnen [bəˈɡɪnən] починатися, починати
Der Film beginnt gleich. Фільм зараз почнеться.

109 groß [ɡʁoːs] великий; високий
Das Haus ist sehr groß. Будинок дуже великий.

110 klein [klaɪ̯n] малий, маленький
Das Auto ist klein. Машина маленька.

111 schön [ʃøːn] гарний, красивий
Was für ein schönes Bild! Яка гарна картина!

112 die Gruppe [diː ˈɡʁʊpə] група
Die Gruppe singt ein Lied. Група співає пісню.

113 das Land [das lant] країна
Deutschland ist ein Land in Europa. Німеччина — країна в Європі.

114 reden [ˈʁeːdn̩ ] розмовляти, говорити
Wir reden über den Film. Ми розмовляємо про фільм.

115 das Problem [das pʁoˈbleːm] проблема
Ich habe ein Problem mit meinem Handy. У мене проблема з мобільним.

116 drehen [ˈdʁeːən] крутити, обертати
Das Rad dreht sich schnell. Колесо швидко крутиться.

117 der Student [deːɐ̯  ʃtuˈdɛnt] студент
Der Student lernt Deutsch. Студент вивчає німецьку.

118 die Hand [diː hant] рука
Gib mir deine Hand! Дай мені руку!

119 helfen [ˈhɛlfn̩ ] допомагати
Kannst du mir helfen? Можеш мені допомогти?

120 anfangen [ˈanˌfaŋən] починати
Wir fangen um zehn Uhr an. Ми починаємо о десятій годині.
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121 der Teil [deːɐ̯  taɪ̯ l] частина
Das ist nur ein Teil der Geschichte. Це лише частина історії.

122 zeigen [ˈtsaɪ̯ɡn̩ ] показувати
Zeig mir deine Fotos! Покажи мені свої фотографії!

123 der Platz [deːɐ̯  plats] місце; площа
Ist dieser Platz frei? Це місце вільне?

124 die Stadt [diː ʃtat] місто
Berlin ist eine große Stadt. Берлін — велике місто.

125 wenig [ˈveːnɪç] мало, небагато
Ich habe nur wenig Zeit. У мене лише трохи часу.

126 die Woche [diː ˈvɔxə] тиждень
Ich arbeite fünf Tage die Woche. Я працюю п'ять днів на тиждень.

127 die Firma [diː ˈfɪʁma] фірма, компанія
Ich arbeite für eine große Firma. Я працюю на велику фірму.

128 hören [ˈhøːʁən] чути; слухати
Ich höre gern Musik. Я люблю слухати музику.

129 die Frage [diː ˈfʁaːɡə] питання, запитання
Ich habe eine Frage. У мене є питання.

130 das Programm [das pʁoˈɡʁam] програма
Was kommt heute im Programm? Що сьогодні в програмі?

131 laufen [ˈlaʊ̯ fn̩ ] бігти; ходити
Ich laufe jeden Morgen im Park. Я щоранку бігаю в парку.

132 die Zahl [diː tsaːl] число, цифра
Welche Zahl ist das? Яке це число?

133 die Nummer [diː ˈnʊmɐ] номер
Gib mir bitte deine Nummer. Дай мені, будь ласка, свій номер.

134 spielen [ˈʃpiːlən] грати
Ich spiele gern Fußball. Я люблю грати у футбол.

135 die Bewegung [diː bəˈveːɡʊŋ] рух
Bewegung ist gut für die Gesundheit. Рух корисний для здоров'я.

136 die Nacht [diː naxt] ніч
Gute Nacht! На добраніч!

137 glauben [ˈɡlaʊ̯ bn̩ ] вірити; думати
Ich glaube, es regnet morgen. Я думаю, завтра буде дощ.

138 heute [ˈhɔɪ̯ tə] сьогодні
Heute ist ein schöner Tag. Сьогодні гарний день.

139 der Punkt [deːɐ̯  pʊŋkt] крапка; пункт
Am Ende des Satzes steht ein Punkt. У кінці речення стоїть крапка.

140 leben [ˈleːbn̩ ] жити
Ich lebe in Berlin. Я живу в Берліні.
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141 passieren [paˈsiːʁən] траплятися, ставатися
Was ist passiert? Що сталося?

142 bringen [ˈbʁɪŋən] приносити
Bitte bringen Sie mir das Buch. Будь ласка, принесіть мені книгу.

143 riesig [ˈʁiːzɪç] величезний
Der Park ist riesig. Парк величезний.

144 müssen [ˈmʏsn̩ ] мусити
Ich muss jetzt gehen. Я зараз мушу йти.

145 die Heimat [diː ˈhaɪ̯maːt] батьківщина
Meine Heimat ist Spanien. Моя батьківщина — Іспанія.

146 das Zimmer [das ˈtsɪmɐ] кімната
Das Zimmer ist sehr groß. Кімната дуже велика.

147 die Tatsache [diː ˈtaːtˌzaxə] факт
Das ist eine Tatsache. Це факт.

148 das Gebiet [das ɡəˈbiːt] область, місцевість
Dieses Gebiet ist sehr schön. Ця місцевість дуже гарна.

149 schreiben [ˈʃʁaɪ̯bn̩ ] писати
Ich schreibe meiner Oma einen Brief. Я пишу бабусі листа.

150 das Geld [das ɡɛlt] гроші
Ich habe nicht genug Geld. У мене недостатньо грошей.

151 die Geschichte [diː ɡəˈʃɪçtə] історія
Er erzählt uns eine schöne Geschichte. Він розповідає нам гарну історію.

152 das Wasser [das ˈvasɐ] вода
Ich trinke gern Wasser. Я люблю пити воду.

153 die Mutter [diː ˈmʊtɐ] мати, мама
Meine Mutter ist sehr lieb. Моя мама дуже мила.

154 jung [jʊŋ] молодий
Er ist noch sehr jung. Він ще дуже молодий.

155 ja [jaː] так
Möchtest du etwas trinken? – Ja, bitte. Хочеш щось випити? — Так, будь ласка.

156 alles [ˈaləs] усе
Ist alles in Ordnung? Усе гаразд?

157 nichts [nɪçts] нічого, ніщо
Ich habe heute noch nichts gegessen. Я сьогодні ще нічого не їв.

158 irgendwas [ˈɪɐ̯ ɡəntˌvas] що-небудь, щось
Ich möchte irgendwas essen. Я хочу щось з'їсти.

159 immer [ˈɪmɐ] завжди
Er kommt immer zu spät. Він завжди запізнюється.

160 wirklich [ˈvɪʁklɪç] справді, дійсно
Das ist wirklich ein tolles Geschenk. Це справді чудовий подарунок.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

161 genug [ɡəˈnuːk] досить, достатньо
Ich habe genug gegessen, danke. Я досить поїв, дякую.

162 am besten [am ˈbɛstn̩ ] найкраще
Am besten fährst du mit dem Zug. Найкраще тобі їхати потягом.

163 früh [fʁyː] рано
Ich stehe jeden Morgen früh auf. Я щоранку встаю рано.

164 der Freund [deːɐ̯  fʁɔɪ̯nt] друг
Ich treffe heute einen alten Freund. Сьогодні я зустрічаюся зі старим другом.

165 der Vater [deːɐ̯  ˈfaːtɐ] батько, тато
Mein Vater ist Arzt. Мій батько — лікар.

166 die Eltern [diː ˈɛltɐn] батьки
Meine Eltern wohnen in Hamburg. Мої батьки живуть у Гамбурзі.

167 das Mädchen [das ˈmɛːtçən] дівчинка, дівчина
Das Mädchen liest ein Buch. Дівчинка читає книгу.

168 der Junge [deːɐ̯  ˈjʊŋə] хлопчик, хлопець
Der Junge spielt Fußball. Хлопчик грає у футбол.

169 die Person [diː pɛʁˈzoːn] людина, особа
Sie ist eine sehr nette Person. Вона дуже приємна людина.

170 das Mitglied [das ˈmɪtɡliːt] член
Er ist Mitglied im Sportverein. Він член спортивного клубу.

171 der Name [deːɐ̯  ˈnaːmə] ім'я
Wie ist dein Name? Як тебе звати?

172 der Kopf [deːɐ̯  kɔpf] голова
Mir tut der Kopf weh. У мене болить голова.

173 das Auge [das ˈaʊ̯ ɡə] око
Er hat blaue Augen. У нього блакитні очі.

174 das Gesicht [das ɡəˈzɪçt] обличчя
Er hat ein freundliches Gesicht. У нього привітне обличчя.

175 der Körper [deːɐ̯  ˈkœʁpɐ] тіло
Sport ist gut für den Körper. Спорт корисний для тіла.

176 die Gesundheit [diː ɡəˈzʊnthaɪ̯ t] здоров'я
Ich achte auf meine Gesundheit. Я дбаю про своє здоров'я.

177 der Morgen [deːɐ̯  ˈmɔʁɡən] ранок
Am Morgen trinke ich Kaffee. Уранці я п'ю каву.

178 die Sekunde [diː zeˈkʊndə] секунда
Warte eine Sekunde! Зачекай секунду!

179 die Minute [diː miˈnuːtə] хвилина
Der Bus kommt in fünf Minuten. Автобус приїде за п'ять хвилин.

180 die Stunde [diː ˈʃtʊndə] година
Ich arbeite acht Stunden am Tag. Я працюю вісім годин на день.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

181 der Monat [deːɐ̯  ˈmoːnat] місяць
Nächsten Monat fahre ich nach Spanien. Наступного місяця я їду до Іспанії.

182 der Moment [deːɐ̯  moˈmɛnt] момент, мить
Einen Moment, bitte! Одну хвилинку, будь ласка!

183 das Ende [das ˈɛndə] кінець
Das Ende des Films war traurig. Кінець фільму був сумний.

184 das Auto [das ˈaʊ̯ to] машина, автомобіль
Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit. Я їжджу на роботу машиною.

185 das Handy [das ˈhɛndi] мобільний телефон
Mein Handy ist kaputt. Мій мобільний зламався.

186 das Buch [das buːx] книга
Ich lese gerade ein spannendes Buch. Я зараз читаю захопливу книгу.

187 der Tisch [deːɐ̯  tɪʃ] стіл
Das Essen steht auf dem Tisch. Їжа стоїть на столі.

188 die Tür [diː tyːɐ̯ ] двері
Mach bitte die Tür zu. Зачини, будь ласка, двері.

189 die Straße [diː ˈʃtʁaːsə] вулиця
Ich wohne in dieser Straße. Я живу на цій вулиці.

190 das Büro [das byˈʁoː] офіс
Ich arbeite im Büro. Я працюю в офісі.

191 die Universität [diː univɛʁziˈtɛːt] університет
Sie studiert an der Universität in Wien. Вона навчається в університеті у Відні.

192 das Zentrum [das ˈtsɛntʁʊm] центр
Das Hotel liegt im Zentrum. Готель розташований у центрі.

193 das Essen [das ˈɛsən] їжа
Das Essen schmeckt sehr gut. Їжа дуже смачна.

194 die Luft [diː lʊft] повітря
Die Luft ist heute frisch. Повітря сьогодні свіже.

195 der Job [deːɐ̯  dʒɔp] робота
Ich suche einen neuen Job. Я шукаю нову роботу.

196 das Geschäft [das ɡəˈʃɛft] бізнес; крамниця
Er hat ein eigenes Geschäft. У нього власний бізнес.

197 das Team [das tiːm] команда
Unser Team hat gewonnen. Наша команда виграла.

198 das Spiel [das ʃpiːl] гра
Das Spiel beginnt um acht Uhr. Гра починається о восьмій годині.

199 die Party [diː ˈpaːɐ̯ ti] вечірка
Wir gehen heute Abend auf eine Party. Сьогодні ввечері ми йдемо на вечірку.

200 die Kunst [diː kʊnst] мистецтво
Ich interessiere mich für Kunst. Я цікавлюся мистецтвом.
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Перевірте себе · 101–200
Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.

ім'я 171

мати, мама 153

вірити; думати 137

малий, маленький 110

голова 172

хвилина 179

число, цифра 132

вечірка 199

група 112

місце; площа 123

книга 186

ранок 177

батько, тато 165

команда 197

тиждень 126

місто 124

усе 156

їжа 193

мало, небагато 125

рух 135

що-небудь, щось 158

жити 140

мобільний телефон 185

факт 147

програма 130

гра 198

момент, мить 182

крутити, обертати 116

крапка; пункт 139

вулиця 189

дівчинка, дівчина 167

людина, особа 169

молодий 154

чути; слухати 128

грати 134

показувати 122

писати 149

область, місцевість 148

справді, дійсно 160

траплятися, ставатися 141

сьогодні 138

стіл 187

найкраще 162

батьківщина 145

розмовляти, говорити 114

гарний, красивий 111

чудовий, прекрасний 107

частина 121

обличчя 174

університет 191

нічого, ніщо 157

секунда 178

чому 104

ніч 136

історія 151

робота 195

той самий 106

країна 113

починатися, починати 108

так 155

мусити 144

фірма, компанія 127

починати 120

проблема 115
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хлопчик, хлопець 168

питання, запитання 129

бізнес; крамниця 196

кімната 146

завжди 159

око 173

друг 164

двері 188

бігти; ходити 131

залишати собі 105

рука 118

вода 152

кінець 183

здоров'я 176

батьки 166

дозволяти; залишати 103

офіс 190

центр 192

великий; високий 109

мистецтво 200

студент 117

гроші 150

рано 163

тіло 175

місяць 181

номер 133

приносити 142

машина, автомобіль 184

повітря 194

старий 101

член 170

досить, достатньо 161

година 180

допомагати 119

величезний 143

означати 102
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201–300
НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

201 die Nachrichten [diː ˈnaːxˌʁɪçtən] новини
Ich sehe jeden Abend die Nachrichten. Я щовечора дивлюся новини.

202 die Information [diː ɪnfɔʁmaˈtsi̯oːn] інформація
Ich brauche mehr Informationen. Мені потрібно більше інформації.

203 das Wort [das vɔʁt] слово
Ich verstehe das Wort nicht. Я не розумію цього слова.

204 die Idee [diː iˈdeː] ідея
Das ist eine gute Idee! Це гарна ідея!

205 der Grund [deːɐ̯  ɡʁʊnt] причина
Was ist der Grund dafür? Яка цьому причина?

206 das Ergebnis [das ɛɐ̯ ˈɡeːpnɪs] результат
Das Ergebnis ist gut. Результат добрий.

207 die Linie [diː ˈliːni̯ə] лінія
Zeichne eine gerade Linie. Намалюй пряму лінію.

208 die Million [diː mɪˈli̯oːn] мільйон
Die Stadt hat eine Million Einwohner. У місті мільйон мешканців.

209 fünf [fʏnf] п'ять
Eine Hand hat fünf Finger. На руці п'ять пальців.

210 lernen [ˈlɛʁnən] вчити, вчитися
Ich lerne Deutsch. Я вчу німецьку.

211 studieren [ʃtuˈdiːʁən] навчатися (у виші), вивчати
Sie studiert Medizin. Вона вивчає медицину.

212 lesen [ˈleːzən] читати
Ich lese gerne Bücher. Я люблю читати книги.

213 sprechen [ˈʃpʁɛçn̩ ] говорити, розмовляти
Ich spreche Deutsch und Englisch. Я розмовляю німецькою та англійською.

214 verstehen [fɛɐ̯ ˈʃteːən] розуміти
Ich verstehe das nicht. Я цього не розумію.

215 kennen [ˈkɛnən] знати, бути знайомим
Kennst du meinen Bruder? Ти знаєш мого брата?

216 sich erinnern [zɪç ɛɐ̯ ˈʔɪnɐn] пам'ятати, згадувати
Erinnerst du dich an mich? Ти мене пам'ятаєш?

217 wohnen [ˈvoːnən] мешкати, жити
Ich wohne in Berlin. Я мешкаю в Берліні.

218 sitzen [ˈzɪtsən] сидіти
Wir sitzen im Garten. Ми сидимо в саду.

219 stehen [ˈʃteːən] стояти
Ich stehe am Fenster. Я стою біля вікна.

220 treffen [ˈtʁɛfən] зустрічати, зустрічатися
Wir treffen uns morgen im Café. Ми зустрічаємося завтра в кафе.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

221 folgen [ˈfɔlɡən] іти слідом, слідувати
Folgen Sie mir bitte. Ідіть за мною, будь ласка.

222 öffnen [ˈœfnən] відчиняти, відкривати
Kannst du bitte das Fenster öffnen? Можеш, будь ласка, відчинити вікно?

223 stoppen [ˈʃtɔpən] зупиняти, зупинятися
Der Bus stoppt hier nicht. Автобус тут не зупиняється.

224 aufhören [ˈaʊ̯ fˌhøːʁən] припиняти, переставати
Bitte hör auf zu reden! Будь ласка, перестань говорити!

225 bezahlen [bəˈtsaːlən] платити
Ich möchte bitte bezahlen. Я хотів би заплатити, будь ласка.

226 ausgeben [ˈaʊ̯ sˌɡeːbn̩ ] витрачати
Ich gebe viel Geld für Bücher aus. Я витрачаю багато грошей на книги.

227 verbringen [fɛɐ̯ ˈbʁɪŋən] проводити (час)
Ich verbringe das Wochenende bei meinen Eltern. Я проводжу вихідні в батьків.

228 ändern [ˈɛndɐn] змінювати
Ich möchte meinen Plan ändern. Я хочу змінити свій план.

229 wachsen [ˈvaksən] рости
Die Kinder wachsen so schnell. Діти так швидко ростуть.

230 gewinnen [ɡəˈvɪnən] вигравати, перемагати
Wer hat das Spiel gewonnen? Хто виграв гру?

231 verlieren [fɛɐ̯ ˈliːʁən] губити, втрачати
Ich habe meinen Schlüssel verloren. Я загубив свій ключ.

232 schlecht [ʃlɛçt] поганий
Das Wetter ist heute schlecht. Погода сьогодні погана.

233 wichtig [ˈvɪçtɪç] важливий
Das ist sehr wichtig. Це дуже важливо.

234 sicher [ˈzɪçɐ] упевнений
Bist du sicher? Ти впевнений?

235 echt [ɛçt] справжній
Ist das echtes Gold? Це справжнє золото?

236 lang [laŋ] довгий
Der Film ist sehr lang. Фільм дуже довгий.

237 weit [vaɪ̯ t] далекий, далеко
Ist es weit bis zum Bahnhof? До вокзалу далеко?

238 schwarz [ʃvaʁts] чорний
Die Katze ist schwarz. Кішка чорна.

239 weiß [vaɪ̯ s] білий
Der Schnee ist weiß. Сніг білий.

240 essen [ˈɛsən] їсти
Ich esse gern Pizza. Я люблю їсти піцу.
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241 kaufen [ˈkaʊ̯ fn̩ ] купувати
Ich möchte ein neues Fahrrad kaufen. Я хочу купити новий велосипед.

242 verkaufen [fɛɐ̯ ˈkaʊ̯ fn̩ ] продавати
Sie verkaufen ihre Wohnung. Вони продають свою квартиру.

243 kosten [ˈkɔstn̩ ] коштувати
Wie viel kostet das? Скільки це коштує?

244 fahren [ˈfaːʁən] їхати
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. Я їжджу на роботу автобусом.

245 bleiben [ˈblaɪ̯bn̩ ] залишатися
Ich bleibe diese Woche in Berlin. Цього тижня я залишаюся в Берліні.

246 warten [ˈvaʁtn̩ ] чекати
Bitte warten Sie einen Moment. Будь ласка, зачекайте хвилинку.

247 schicken [ˈʃɪkn̩ ] надсилати, посилати
Ich schicke dir eine E-Mail. Я надішлю тобі електронного листа.

248 erklären [ɛɐ̯ ˈklɛːʁən] пояснювати
Kannst du mir das erklären? Можеш мені це пояснити?

249 beschreiben [bəˈʃʁaɪ̯bn̩ ] описувати
Kannst du mir dein Haus beschreiben? Можеш описати мені свій будинок?

250 üben [ˈyːbn̩ ] вправлятися, тренуватися
Ich übe jeden Tag Deutsch. Я щодня вправляюся в німецькій.

251 lehren [ˈleːʁən] викладати, навчати
Sie lehrt Mathematik an der Universität. Вона викладає математику в університеті.

252 tragen [ˈtʁaːɡn̩ ] нести; носити
Kannst du bitte meine Tasche tragen? Можеш, будь ласка, понести мою сумку?

253 hoffen [ˈhɔfn̩ ] сподіватися
Ich hoffe, du hast recht. Сподіваюся, ти маєш рацію.

254 entscheiden [ɛntˈʃaɪ̯dn̩ ] вирішувати
Ich muss mich jetzt entscheiden. Я мушу зараз вирішити.

255 wählen [ˈvɛːlən] вибирати, обирати; голосувати
Ich wähle den roten Apfel. Я вибираю червоне яблуко.

256 zurückgeben [tsuˈʁʏkˌɡeːbn̩ ] повертати, віддавати
Bitte geben Sie mir das Buch morgen zurück. Будь ласка, поверніть мені книгу завтра.

257 zustimmen [ˈtsuːˌʃtɪmən] погоджуватися
Ich stimme dir zu. Я з тобою погоджуюся.

258 schneiden [ˈʃnaɪ̯dən] різати
Kannst du bitte das Brot schneiden? Можеш, будь ласка, нарізати хліб?

259 zeichnen [ˈtsaɪ̯ çnən] малювати
Meine Tochter zeichnet gern Tiere. Моя донька любить малювати тварин.

260 bauen [ˈbaʊ̯ ən] будувати
Sie bauen ein neues Haus. Вони будують новий будинок.
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261 fallen [ˈfalən] падати
Das Glas ist auf den Boden gefallen. Склянка впала на підлогу.

262 brechen [ˈbʁɛçn̩ ] ламати
Er hat sich das Bein gebrochen. Він зламав ногу.

263 sterben [ˈʃtɛʁbn̩ ] помирати
Ihr Großvater ist letztes Jahr gestorben. Її дідусь помер торік.

264 der Sohn [deːɐ̯  zoːn] син
Mein Sohn heißt Max. Мого сина звати Макс.

265 das Baby [das ˈbeːbi] немовля, малюк
Das Baby schläft. Немовля спить.

266 der Lehrer [deːɐ̯  ˈleːʁɐ] учитель
Der Lehrer erklärt die Aufgabe. Учитель пояснює завдання.

267 der Arzt [deːɐ̯  aːɐ̯ tst] лікар
Ich gehe morgen zum Arzt. Завтра я йду до лікаря.

268 der Arbeiter [deːɐ̯  ˈaʁbaɪ̯ tɐ] робітник
Die Arbeiter bauen eine neue Brücke. Робітники будують новий міст.

269 der Spieler [deːɐ̯  ˈʃpiːlɐ] гравець
Der Spieler schießt ein Tor. Гравець забиває гол.

270 jemand [ˈjeːmant] хтось
Jemand hat an die Tür geklopft. Хтось постукав у двері.

271 die Polizei [diː poliˈtsaɪ̯ ] поліція
Wir müssen die Polizei rufen. Ми мусимо викликати поліцію.

272 die Klasse [diː ˈklasə] клас
Unsere Klasse macht morgen einen Ausflug. Наш клас завтра їде на екскурсію.

273 der Unterricht [deːɐ̯  ˈʊntɐʁɪçt] заняття, уроки
Der Unterricht beginnt heute später. Заняття сьогодні починаються пізніше.

274 der Kurs [deːɐ̯  kʊʁs] курс
Ich besuche einen Kurs an der Volkshochschule. Я відвідую курс у народному університеті.

275 der Test [deːɐ̯  tɛst] тест
Der Test war sehr schwer. Тест був дуже складний.

276 das Formular [das fɔʁmuˈlaːɐ̯ ] бланк, формуляр
Bitte füllen Sie das Formular aus. Будь ласка, заповніть бланк.

277 das Papier [das paˈpiːɐ̯ ] папір
Ich brauche ein Blatt Papier. Мені потрібен аркуш паперу.

278 das Projekt [das pʁoˈjɛkt] проєкт
Wir arbeiten zusammen an einem Projekt. Ми разом працюємо над проєктом.

279 der Bericht [deːɐ̯  bəˈʁɪçt] звіт
Ich muss einen Bericht schreiben. Я мушу написати звіт.

280 der Plan [deːɐ̯  plaːn] план
Hast du schon einen Plan für den Urlaub? У тебе вже є план на відпустку?
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

281 der Termin [deːɐ̯  tɛʁˈmiːn] запис (на прийом), призначена зустріч
Ich habe morgen einen Termin beim Arzt. У мене завтра запис до лікаря.

282 die Hilfe [diː ˈhɪlfə] допомога
Danke für deine Hilfe! Дякую за твою допомогу!

283 das Telefon [das ˈteːləfoːn] телефон
Das Telefon klingelt. Телефон дзвонить.

284 der Computer [deːɐ̯  kɔmˈpjuːtɐ] комп'ютер
Ich arbeite jeden Tag am Computer. Я щодня працюю за комп'ютером.

285 das Foto [das ˈfoːto] фото, фотографія
Kannst du ein Foto von uns machen? Можеш зробити наше фото?

286 das Bild [das bɪlt] картина, зображення
Das Bild an der Wand ist sehr schön. Картина на стіні дуже гарна.

287 der Film [deːɐ̯  fɪlm] фільм
Wir sehen heute Abend einen Film. Сьогодні ввечері ми дивимося фільм.

288 die Musik [diː muˈziːk] музика
Ich höre gern Musik. Я люблю слухати музику.

289 die Farbe [diː ˈfaʁbə] колір
Welche Farbe hat dein Auto? Якого кольору твоя машина?

290 der Markt [deːɐ̯  maʁkt] ринок
Ich kaufe Obst und Gemüse auf dem Markt. Я купую фрукти й овочі на ринку.

291 der Preis [deːɐ̯  pʁaɪ̯ s] ціна; приз
Der Preis ist mir zu hoch. Ціна для мене зависока.

292 das Produkt [das pʁoˈdʊkt] продукт, виріб
Dieses Produkt ist sehr beliebt. Цей продукт дуже популярний.

293 das Stück [das ʃtʏk] шматок; штука
Möchtest du ein Stück Kuchen? Хочеш шматок торта?

294 die Hälfte [diː ˈhɛlftə] половина
Die Hälfte des Kuchens ist schon weg. Половини торта вже немає.

295 das Gebäude [das ɡəˈbɔɪ̯də] будівля
Das Gebäude ist sehr hoch. Будівля дуже висока.

296 der Raum [deːɐ̯  ʁaʊ̯ m] приміщення, кімната
Der Kurs findet in diesem Raum statt. Курс проходить у цьому приміщенні.

297 die Wand [diː vant] стіна
An der Wand hängt ein Bild. На стіні висить картина.

298 der Baum [deːɐ̯  baʊ̯ m] дерево
Im Garten steht ein großer Baum. У саду стоїть велике дерево.

299 der Stern [deːɐ̯  ʃtɛʁn] зірка
Heute Nacht sieht man viele Sterne. Сьогодні вночі видно багато зірок.

300 der Norden [deːɐ̯  ˈnɔʁdn̩ ] північ
Hamburg liegt im Norden von Deutschland. Гамбург розташований на півночі Німеччини.



21 / 73lingard.app

Перевірте себе · 201–300
Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.

поліція 271

сподіватися 253

далекий, далеко 237

вчити, вчитися 210

клас 272

звіт 279

поганий 232

зірка 299

читати 212

зупиняти, зупинятися 223

картина, зображення 286

папір 277

немовля, малюк 265

стіна 297

витрачати 226

припиняти, переставати 224

повертати, віддавати 256

шматок; штука 293

платити 225

справжній 235

різати 258

їсти 240

фото, фотографія 285

надсилати, посилати 247

вигравати, перемагати 230

дерево 298

допомога 282

пам'ятати, згадувати 216

білий 239

колір 289

лікар 267

гравець 269

вирішувати 254

змінювати 228

упевнений 234

відчиняти, відкривати 222

описувати 249

пояснювати 248

будувати 260

купувати 241

чорний 238

фільм 287

ламати 262

залишатися 245

розуміти 214

навчатися (у виші), вивчати 211

лінія 207

іти слідом, слідувати 221

курс 274

ціна; приз 291

погоджуватися 257

проєкт 278

ідея 204

довгий 236

викладати, навчати 251

будівля 295

результат 206

говорити, розмовляти 213

мільйон 208

вибирати, обирати; голосувати 255

їхати 244

проводити (час) 227

зустрічати, зустрічатися 220

знати, бути знайомим 215
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робітник 268

рости 229

приміщення, кімната 296

чекати 246

малювати 259

заняття, уроки 273

син 264

музика 288

губити, втрачати 231

причина 205

сидіти 218

нести; носити 252

телефон 283

бланк, формуляр 276

учитель 266

слово 203

ринок 290

продукт, виріб 292

п'ять 209

північ 300

мешкати, жити 217

вправлятися, тренуватися 250

помирати 263

тест 275

запис (на прийом), призначена
зустріч 281

важливий 233

продавати 242

комп'ютер 284

половина 294

новини 201

хтось 270

падати 261

план 280

стояти 219

коштувати 243

інформація 202
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301–400
НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

301 der Arm [deːɐ̯  aʁm] рука
Ich habe mir den Arm gebrochen. Я зламав руку.

302 die Liebe [diː ˈliːbə] кохання, любов
Die Liebe ist blind. Кохання сліпе.

303 das Alter [das ˈaltɐ] вік
In deinem Alter habe ich viel Sport gemacht. У твоєму віці я багато займався спортом.

304 das Interesse [das ɪntəˈʁɛsə] інтерес, зацікавлення
Ich habe großes Interesse an Geschichte. Я маю великий інтерес до історії.

305 der Unterschied [deːɐ̯  ˈʊntɐʃiːt] різниця
Was ist der Unterschied zwischen den beiden? Яка різниця між цими двома?

306 die Situation [diː zitu̯ aˈtsi̯oːn] ситуація
Die Situation ist sehr ernst. Ситуація дуже серйозна.

307 die Aktivität [diː aktiviˈtɛːt] заняття, діяльність
Schwimmen ist meine liebste Aktivität im Sommer. Плавання — моє улюблене заняття влітку.

308 der Typ [deːɐ̯  tyːp] тип; хлопець
Er ist ein netter Typ. Він приємний хлопець.

309 schwer [ʃveːɐ̯ ] важкий; складний
Der Koffer ist sehr schwer. Валіза дуже важка.

310 leicht [laɪ̯ çt] легкий
Die Aufgabe ist leicht. Завдання легке.

311 besser [ˈbɛsɐ] кращий, краще
Das ist besser als nichts. Це краще, ніж нічого.

312 möglich [ˈmøːklɪç] можливий
Ist es möglich, morgen zu kommen? Чи можливо прийти завтра?

313 spät [ʃpɛːt] пізній, пізно
Es ist schon spät. Уже пізно.

314 frei [fʁaɪ̯ ] вільний
Ist dieser Platz noch frei? Це місце ще вільне?

315 voll [fɔl] повний
Der Bus ist heute sehr voll. Автобус сьогодні дуже повний.

316 wahr [vaːɐ̯ ] правдивий, справжній
Das ist nicht wahr! Це неправда!

317 stark [ʃtaʁk] сильний
Er ist ein sehr starker Mann. Він дуже сильний чоловік.

318 hart [haʁt] твердий
Das Brot ist ganz hart. Хліб зовсім твердий.

319 besondere [bəˈzɔndəʁə] особливий
Heute ist ein besonderer Tag. Сьогодні особливий день.

320 persönlich [pɛʁˈzøːnlɪç] особистий
Das ist meine persönliche Meinung. Це моя особиста думка.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

321 rot [ʁoːt] червоний
Die Rose ist rot. Троянда червона.

322 dritte [ˈdʁɪtə] третій
Heute ist der dritte Tag unserer Reise. Сьогодні третій день нашої подорожі.

323 sechs [zɛks] шість
Sie haben sechs Kinder. У них шестеро дітей.

324 hinter [ˈhɪntɐ] за, позаду
Der Hund liegt hinter dem Sofa. Собака лежить за диваном.

325 danke [ˈdaŋkə] дякую
Danke für das Geschenk! Дякую за подарунок!

326 ach [ax] ох, ах
Ach, das ist ja toll! О, це ж чудово!

327 die Schwester [diː ˈʃvɛstɐ] сестра
Meine Schwester ist jünger als ich. Моя сестра молодша за мене.

328 der Bruder [deːɐ̯  ˈbʁuːdɐ] брат
Mein Bruder ist älter als ich. Мій брат старший за мене.

329 die Tochter [diː ˈtɔxtɐ] дочка, донька
Meine Tochter ist sehr intelligent. Моя дочка дуже розумна.

330 der Ehemann [deːɐ̯  ˈeːəˌman] чоловік (у шлюбі)
Mein Ehemann ist Arzt. Мій чоловік — лікар.

331 der Hund [deːɐ̯  hʊnt] собака, пес
Mein Hund heißt Max. Мого собаку звати Макс.

332 das Tier [das tiːɐ̯ ] тварина
Ich mag Tiere sehr. Я дуже люблю тварин.

333 das Bett [das bɛt] ліжко
Ich gehe ins Bett. Я йду в ліжко.

334 das Fenster [das ˈfɛnstɐ] вікно
Ich öffne das Fenster. Я відчиняю вікно.

335 der Boden [deːɐ̯  ˈboːdn̩ ] підлога; земля
Der Boden ist sauber. Підлога чиста.

336 die Tasse [diː ˈtasə] чашка
Ich brauche eine Tasse Kaffee. Мені потрібна чашка кави.

337 das Glas [das ɡlaːs] склянка; скло
Ich trinke ein Glas Wasser. Я п'ю склянку води.

338 die Kiste [diː ˈkɪstə] ящик, скриня
Die Kiste ist voll mit Büchern. Ящик повний книжок.

339 das Geschenk [das ɡəˈʃɛŋk] подарунок
Ich habe ein Geschenk für dich. У мене є для тебе подарунок.

340 das Haar [das haːɐ̯ ] волосся, волосина
Sie hat lange Haare. У неї довге волосся.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

341 das Bein [das baɪ̯n] нога
Mir tut das Bein weh. У мене болить нога.

342 die Nachricht [diː ˈnaːxˌʁɪçt] повідомлення; новина
Ich habe eine Nachricht bekommen. Я отримав повідомлення.

343 der Brief [deːɐ̯  bʁiːf] лист
Ich schreibe einen Brief. Я пишу листа.

344 die Notiz [diː noˈtiːts] нотатка, запис
Ich schreibe mir eine Notiz. Я пишу собі нотатку.

345 die Liste [diː ˈlɪstə] список
Ich schreibe eine Liste für den Einkauf. Я пишу список покупок.

346 die Antwort [diː ˈantvɔʁt] відповідь
Ich weiß die Antwort nicht. Я не знаю відповіді.

347 das Beispiel [das ˈbaɪ̯ ʃpiːl] приклад
Kannst du mir ein Beispiel geben? Можеш навести мені приклад?

348 die Seite [diː ˈzaɪ̯ tə] сторінка
Das Buch hat viele Seiten. У книзі багато сторінок.

349 die Sprache [diː ˈʃpʁaːxə] мова
Ich lerne die deutsche Sprache. Я вивчаю німецьку мову.

350 das Krankenhaus [das ˈkʁaŋkn̩ ˌhaʊ̯ s] лікарня
Meine Oma ist im Krankenhaus. Моя бабуся в лікарні.

351 die Bank [diː baŋk] банк
Ich gehe zur Bank. Я йду до банку.

352 der Laden [deːɐ̯  ˈlaːdn̩ ] магазин, крамниця
Ich gehe in den Laden, um Brot zu kaufen. Я йду в магазин купити хліба.

353 der Bahnhof [deːɐ̯  ˈbaːnˌhoːf] вокзал
Ich muss zum Bahnhof. Мені треба на вокзал.

354 der Park [deːɐ̯  paʁk] парк
Wir gehen im Park spazieren. Ми гуляємо в парку.

355 der Fernseher [deːɐ̯  ˈfɛʁnˌzeːɐ] телевізор
Wir haben einen neuen Fernseher. У нас новий телевізор.

356 der Sport [deːɐ̯  ʃpɔʁt] спорт
Ich mache gern Sport. Я люблю займатися спортом.

357 der Club [deːɐ̯  klʊp] клуб
Am Samstag gehen wir in einen Club. У суботу ми йдемо до клубу.

358 die Sonne [diː ˈzɔnə] сонце
Die Sonne scheint heute. Сьогодні світить сонце.

359 der Himmel [deːɐ̯  ˈhɪməl] небо
Am Himmel sind keine Wolken. На небі немає хмар.

360 blau [blaʊ̯ ] синій, блакитний
Der Himmel ist blau. Небо блакитне.
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361 der Berg [deːɐ̯  bɛʁk] гора
Der Berg ist sehr hoch. Гора дуже висока.

362 der Fluss [deːɐ̯  flʊs] річка
Der Rhein ist ein großer Fluss. Рейн — велика річка.

363 das Meer [das meːɐ̯ ] море
Im Sommer fahren wir ans Meer. Улітку ми їдемо на море.

364 die Insel [diː ˈɪnzl̩ ] острів
Wir machen Urlaub auf einer Insel. Ми відпочиваємо на острові.

365 der Wald [deːɐ̯  valt] ліс
Im Wald gibt es viele Bäume. У лісі багато дерев.

366 die Pflanze [diː ˈpflantsə] рослина
Die Pflanze braucht Wasser. Рослині потрібна вода.

367 das Feuer [das ˈfɔɪ̯ɐ] вогонь
Das Feuer ist warm. Вогонь теплий.

368 der Sommer [deːɐ̯  ˈzɔmɐ] літо
Der Sommer ist meine Lieblingsjahreszeit. Літо — моя улюблена пора року.

369 der Süden [deːɐ̯  ˈzyːdn̩ ] південь
Im Süden ist es warm. На півдні тепло.

370 der Westen [deːɐ̯  ˈvɛstn̩ ] захід
Die Sonne geht im Westen unter. Сонце заходить на заході.

371 der Osten [deːɐ̯  ˈɔstn̩ ] схід
Die Sonne geht im Osten auf. Сонце сходить на сході.

372 links [lɪŋks] ліворуч, зліва
Das Auto steht links. Машина стоїть ліворуч.

373 rechts [ʁɛçts] праворуч, справа
Die Apotheke ist rechts. Аптека праворуч.

374 nah [naː] близький, близько
Das Hotel ist nah am Bahnhof. Готель близько від вокзалу.

375 draußen [ˈdʁaʊ̯ sn̩ ] надворі
Draußen ist es kalt. Надворі холодно.

376 bald [balt] скоро, незабаром
Ich komme bald. Я скоро прийду.

377 kurz [kʊʁts] короткий
Der Film ist sehr kurz. Фільм дуже короткий.

378 heiß [haɪ̯ s] гарячий; спекотний
Der Kaffee ist heiß. Кава гаряча.

379 hübsch [hʏpʃ] гарненький, гарний
Das Kleid ist sehr hübsch. Сукня дуже гарненька.

380 glücklich [ˈɡlʏklɪç] щасливий
Ich bin glücklich, dich zu sehen. Я щасливий тебе бачити.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

381 müde [ˈmyːdə] втомлений
Ich bin sehr müde. Я дуже втомлений.

382 bereit [bəˈʁaɪ̯ t] готовий
Ich bin bereit. Я готовий.

383 falsch [falʃ] неправильний, хибний
Die Antwort ist falsch. Відповідь неправильна.

384 arm [aʁm] бідний
Er ist ein armer Mann. Він бідний чоловік.

385 häufig [ˈhɔɪ̯ fɪç] частий, поширений
Dieser Fehler ist sehr häufig. Ця помилка дуже поширена.

386 natürlich [naˈtyːɐ̯ lɪç] звичайно; природно
Natürlich helfe ich dir. Звичайно, я тобі допоможу.

387 sieben [ˈziːbn̩ ] сім
Die Woche hat sieben Tage. У тижні сім днів.

388 acht [axt] вісім
Ich habe acht Äpfel. У мене вісім яблук.

389 okay [oˈkeː] гаразд, окей
Okay, ich verstehe. Гаразд, я розумію.

390 zuhören [ˈtsuːˌhøːʁən] слухати
Hörst du mir zu? Ти мене слухаєш?

391 schließen [ˈʃliːsn̩ ] зачиняти, закривати
Schließ bitte die Tür. Зачини, будь ласка, двері.

392 ankommen [ˈanˌkɔmən] прибувати, приїжджати
Der Zug kommt um zehn Uhr an. Потяг прибуває о десятій годині.

393 vergessen [fɛɐ̯ ˈɡɛsn̩ ] забувати
Ich habe meine Tasche vergessen. Я забув свою сумку.

394 lachen [ˈlaxn̩ ] сміятися
Wir lachen viel. Ми багато сміємося.

395 teilen [ˈtaɪ̯ lən] ділити, ділитися
Ich teile mein Essen mit meinem Freund. Я ділюся їжею зі своїм другом.

396 füllen [ˈfʏlən] наповнювати
Fülle bitte das Glas mit Wasser. Наповни, будь ласка, склянку водою.

397 verpassen [fɛɐ̯ ˈpasn̩ ] пропускати, спізнюватися (на)
Ich habe den Zug verpasst. Я спізнився на потяг.

398 vermissen [fɛɐ̯ ˈmɪsn̩ ] сумувати (за кимось)
Ich vermisse meine Familie. Я сумую за своєю родиною.

399 prüfen [ˈpʁyːfn̩ ] перевіряти
Bitte prüfen Sie Ihre E-Mails. Будь ласка, перевірте свою електронну пошту.

400 vergleichen [fɛɐ̯ ˈɡlaɪ̯ çn̩ ] порівнювати
Ich möchte die Preise vergleichen. Я хочу порівняти ціни.
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Перевірте себе · 301–400
Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.

схід 371

вокзал 353

склянка; скло 337

легкий 310

ліворуч, зліва 372

гарненький, гарний 379

тварина 332

перевіряти 399

можливий 312

шість 323

звичайно; природно 386

короткий 377

ліс 365

пропускати, спізнюватися (на) 397

ох, ах 326

за, позаду 324

спорт 356

забувати 393

дякую 325

підлога; земля 335

сонце 358

волосся, волосина 340

частий, поширений 385

приклад 347

чоловік (у шлюбі) 330

сумувати (за кимось) 398

готовий 382

правдивий, справжній 316

подарунок 339

гаразд, окей 389

вогонь 367

південь 369

парк 354

брат 328

вікно 334

третій 322

мова 349

сторінка 348

синій, блакитний 360

нога 341

ящик, скриня 338

сім 387

річка 362

список 345

вільний 314

кращий, краще 311

заняття, діяльність 307

червоний 321

близький, близько 374

зачиняти, закривати 391

клуб 357

гарячий; спекотний 378

інтерес, зацікавлення 304

чашка 336

банк 351

ділити, ділитися 395

ситуація 306

пізній, пізно 313

тип; хлопець 308

телевізор 355

нотатка, запис 344

сестра 327

особистий 320

повний 315
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літо 368

дочка, донька 329

наповнювати 396

відповідь 346

небо 359

праворуч, справа 373

острів 364

вісім 388

собака, пес 331

різниця 305

твердий 318

магазин, крамниця 352

неправильний, хибний 383

скоро, незабаром 376

рослина 366

вік 303

слухати 390

прибувати, приїжджати 392

важкий; складний 309

порівнювати 400

сильний 317

лікарня 350

море 363

надворі 375

втомлений 381

ліжко 333

повідомлення; новина 342

бідний 384

сміятися 394

рука 301

захід 370

гора 361

щасливий 380

особливий 319

лист 343

кохання, любов 302
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401–500
НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

401 raten [ˈʁaːtn̩ ] вгадувати; радити
Rate mal, wer da ist! Вгадай, хто там!

402 lügen [ˈlyːɡn̩ ] брехати
Du sollst nicht lügen. Не можна брехати.

403 die Ordnung [diː ˈɔʁdnʊŋ] порядок
Alles ist in Ordnung. Усе в порядку.

404 die Zukunft [diː ˈtsuːkʊnft] майбутнє
In der Zukunft möchte ich in Berlin wohnen. У майбутньому я хочу жити в Берліні.

405 die Vergangenheit [diː fɛɐ̯ ˈɡaŋənhaɪ̯ t] минуле
Die Vergangenheit kann man nicht ändern. Минуле неможливо змінити.

406 das Gefühl [das ɡəˈfyːl] почуття, відчуття
Ich habe ein gutes Gefühl. У мене добре відчуття.

407 der Erfolg [deːɐ̯  ɛɐ̯ ˈfɔlk] успіх
Ich wünsche dir viel Erfolg. Бажаю тобі великого успіху.

408 die Regel [diː ˈʁeːɡl̩ ] правило
Kennst du die Regeln? Ти знаєш правила?

409 das Thema [das ˈteːma] тема
Das Thema ist sehr interessant. Тема дуже цікава.

410 der Artikel [deːɐ̯  aʁˈtiːkəl] стаття; артикль
Ich lese einen Artikel in der Zeitung. Я читаю статтю в газеті.

411 die Kultur [diː kʊlˈtuːɐ̯ ] культура
Ich interessiere mich für die deutsche Kultur. Я цікавлюся німецькою культурою.

412 die Wissenschaft [diː ˈvɪsn̩ ʃaft] наука
Die Wissenschaft ist wichtig für den Fortschritt. Наука важлива для прогресу.

413 der Künstler [deːɐ̯  ˈkʏnstlɐ] митець, художник
Der Künstler malt schöne Bilder. Художник малює гарні картини.

414 das Design [das diˈzaɪ̯n] дизайн
Das Design des Hauses ist modern. Дизайн будинку сучасний.

415 die Karriere [diː kaˈʁi̯eːʁə] кар'єра
Sie macht Karriere als Ärztin. Вона робить кар'єру лікарки.

416 die Hauptsache [diː ˈhaʊ̯ ptˌzaxə] головне
Die Hauptsache ist, dass du gesund bist. Головне, що ти здоровий.

417 trinken [ˈtʁɪŋkn̩ ] пити
Ich trinke gern Tee. Я люблю пити чай.

418 schlafen [ˈʃlaːfn̩ ] спати
Ich muss jetzt schlafen gehen. Мені вже треба йти спати.

419 suchen [ˈzuːxn̩ ] шукати
Ich suche meine Brille. Я шукаю свої окуляри.

420 fernsehen [ˈfɛʁnˌzeːən] дивитися телевізор
Am Abend sehen wir oft fern. Увечері ми часто дивимося телевізор.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

421 besuchen [bəˈzuːxn̩ ] відвідувати
Ich besuche meine Eltern am Wochenende. Я відвідую батьків на вихідних.

422 reisen [ˈʁaɪ̯zən] подорожувати
Ich reise gern. Я люблю подорожувати.

423 fliegen [ˈfliːɡən] літати, летіти
Der Vogel fliegt durch die Luft. Птах летить у повітрі.

424 singen [ˈzɪŋən] співати
Ich singe gern. Я люблю співати.

425 vorstellen [ˈfoːɐ̯ ˌʃtɛlən] представляти, знайомити
Ich möchte dich meinem Freund vorstellen. Я хочу познайомити тебе зі своїм другом.

426 sich vorstellen [zɪç ˈfoːɐ̯ ˌʃtɛlən] уявляти
Stell dir vor, du wärst ein Vogel. Уяви, що ти птах.

427 beenden [bəˈʔɛndən] закінчувати, завершувати
Ich muss meine Arbeit noch beenden. Мені ще треба закінчити роботу.

428 genießen [ɡəˈniːsn̩ ] насолоджуватися
Ich genieße die Zeit mit meinen Freunden. Я насолоджуюся часом із друзями.

429 diskutieren [dɪskuˈtiːʁən] обговорювати, дискутувати
Wir diskutieren über die Nachrichten. Ми обговорюємо новини.

430 verbessern [fɛɐ̯ ˈbɛsɐn] покращувати, вдосконалювати
Ich möchte mein Deutsch verbessern. Я хочу покращити свою німецьку.

431 bitte [ˈbɪtə] будь ласка
Bitte geben Sie mir einen Kaffee. Будь ласка, дайте мені каву.

432 Entschuldigung [ɛntˈʃʊldɪɡʊŋ] перепрошую, вибачте
Entschuldigung, wo ist der Bahnhof? Перепрошую, де вокзал?

433 es tut mir leid [ɛs tuːt miːɐ̯  laɪ̯ t] мені шкода, вибачте
Es tut mir leid, ich habe keine Zeit. Мені шкода, у мене немає часу.

434 morgen [ˈmɔʁɡn̩ ] завтра
Morgen gehe ich ins Kino. Завтра я йду в кіно.

435 der Abend [deːɐ̯  ˈaːbənt] вечір
Am Abend essen wir zu Hause. Увечері ми їмо вдома.

436 heute Abend [ˈhɔʏ̯ tə ˈaːbənt] сьогодні ввечері
Heute Abend gehen wir ins Kino. Сьогодні ввечері ми йдемо в кіно.

437 der Nachmittag [deːɐ̯  ˈnaːxmɪˌtaːk] друга половина дня, пообіддя
Wir treffen uns am Nachmittag. Ми зустрічаємося після обіду.

438 das Wochenende [das ˈvɔxn̩ ˌʔɛndə] вихідні
Am Wochenende fahre ich nach Berlin. На вихідних я їду до Берліна.

439 das Datum [das ˈdaːtʊm] дата, число
Welches Datum ist heute? Яке сьогодні число?

440 der Anfang [deːɐ̯  ˈanfaŋ] початок
Am Anfang war es schwer. Спочатку було важко.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

441 der Frühling [deːɐ̯  ˈfʁyːlɪŋ] весна
Im Frühling blühen die Bäume. Навесні дерева цвітуть.

442 der Winter [deːɐ̯  ˈvɪntɐ] зима
Im Winter ist es kalt. Узимку холодно.

443 neun [nɔɪ̯n] дев'ять
Der Unterricht beginnt um neun Uhr. Заняття починаються о дев'ятій годині.

444 zehn [tseːn] десять
Ich habe zehn Finger. У мене десять пальців.

445 hundert [ˈhʊndɐt] сто
Das Buch hat fast hundert Seiten. У книзі майже сто сторінок.

446 die Mama [diː ˈmama] мама
Die Mama holt die Kinder von der Schule ab. Мама забирає дітей зі школи.

447 der Papa [deːɐ̯  ˈpapa] тато
Mein Papa kocht sehr gut. Мій тато дуже добре готує.

448 der Erwachsene [deːɐ̯  ɛɐ̯ ˈvaksənə] дорослий
Der Film ist nur für Erwachsene. Фільм лише для дорослих.

449 der Partner [deːɐ̯  ˈpaʁtnɐ] партнер
Sie wohnt mit ihrem Partner in Hamburg. Вона живе зі своїм партнером у Гамбурзі.

450 der Kunde [deːɐ̯  ˈkʊndə] клієнт, покупець
Der Kunde ist König. Клієнт — король.

451 der Fahrer [deːɐ̯  ˈfaːʁɐ] водій
Der Fahrer fährt sehr vorsichtig. Водій їде дуже обережно.

452 der Schriftsteller [deːɐ̯  ˈʃʁɪftˌʃtɛlɐ] письменник
Der Schriftsteller hat einen neuen Roman
geschrieben. Письменник написав новий роман.

453 der Wissenschaftler [deːɐ̯  ˈvɪsn̩ ʃaftlɐ] науковець, учений
Die Wissenschaftler erforschen eine neue Krankheit. Науковці досліджують нову хворобу.

454 niemand [ˈniːmant] ніхто
Niemand war zu Hause. Нікого не було вдома.

455 selbst [zɛlpst] сам, сама
Das kannst du selbst machen. Ти можеш зробити це сам.

456 die Wohnung [diː ˈvoːnʊŋ] квартира
Wir brauchen eine größere Wohnung. Нам потрібна більша квартира.

457 die Küche [diː ˈkʏçə] кухня
Ich koche in der Küche. Я готую на кухні.

458 der Stuhl [deːɐ̯  ʃtuːl] стілець
Setz dich auf den Stuhl. Сядь на стілець.

459 der Garten [deːɐ̯  ˈɡaʁtn̩ ] сад
Ich arbeite gern in meinem Garten. Я люблю працювати у своєму саду.

460 der Hof [deːɐ̯  hoːf] двір, подвір'я
Die Kinder spielen im Hof. Діти граються у дворі.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

461 der Schlüssel [deːɐ̯  ˈʃlʏsəl] ключ
Ich habe den Schlüssel verloren. Я загубив ключ.

462 die Adresse [diː aˈdʁɛsə] адреса
Bitte gib mir deine Adresse. Дай мені, будь ласка, свою адресу.

463 die Nachbarschaft [diː ˈnaxbaːɐ̯ ʃaft] сусідство, околиця
Die Nachbarschaft ist sehr ruhig. Околиця дуже тиха.

464 das Abendessen [das ˈaːbəntˌʔɛsən] вечеря
Das Abendessen ist um sieben Uhr fertig. Вечеря буде готова о сьомій годині.

465 der Fisch [deːɐ̯  fɪʃ] риба
Ich esse gern Fisch. Я люблю їсти рибу.

466 das Eis [das aɪ̯ s] морозиво; лід
Im Sommer essen wir viel Eis. Улітку ми їмо багато морозива.

467 das Restaurant [das ʁɛstoˈʁɑ̃ː] ресторан
Wir gehen heute Abend ins Restaurant. Сьогодні ввечері ми йдемо в ресторан.

468 die Bar [diː baːɐ̯ ] бар
Nach dem Kino gehen wir noch in eine Bar. Після кіно ми ще підемо в бар.

469 die Reise [diː ˈʁaɪ̯zə] подорож, поїздка
Wir machen eine Reise nach Italien. Ми їдемо в подорож до Італії.

470 das Hotel [das hoˈtɛl] готель
Ich habe ein Zimmer im Hotel gebucht. Я забронював номер у готелі.

471 das Flugzeug [das ˈfluːkˌtsɔʏ̯ k] літак
Wir fliegen mit dem Flugzeug nach Spanien. Ми летимо до Іспанії літаком.

472 der Flug [deːɐ̯  fluːk] рейс, політ
Der Flug nach Berlin dauert eine Stunde. Політ до Берліна триває годину.

473 das Boot [das boːt] човен
Wir fahren mit dem Boot über den See. Ми пливемо човном через озеро.

474 der LKW [deːɐ̯  ˈɛlkaːveː] вантажівка
Der LKW bringt die Möbel. Вантажівка привозить меблі.

475 der Strand [deːɐ̯  ʃtʁant] пляж
Wir gehen heute an den Strand. Сьогодні ми йдемо на пляж.

476 die Hauptstadt [diː ˈhaʊ̯ ptˌʃtat] столиця
Berlin ist die Hauptstadt von Deutschland. Берлін — столиця Німеччини.

477 das Museum [das muˈzeːʊm] музей
Morgen besuchen wir das Museum. Завтра ми відвідаємо музей.

478 die Tasche [diː ˈtaʃə] сумка; кишеня
Ich habe meine Tasche vergessen. Я забув свою сумку.

479 die Karte [diː ˈkaʁtə] картка, листівка; квиток; мапа
Ich schicke dir eine Karte aus dem Urlaub. Я надішлю тобі листівку з відпустки.

480 das Sofa [das ˈzoːfa] диван, канапа
Wir sitzen auf dem Sofa und lesen. Ми сидимо на дивані й читаємо.
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НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

481 die Kamera [diː ˈkaməʁa] фотоапарат, камера
Ich brauche eine neue Kamera. Мені потрібен новий фотоапарат.

482 der Ball [deːɐ̯  bal] м'яч
Die Kinder spielen mit dem Ball. Діти граються м'ячем.

483 die Maschine [diː maˈʃiːnə] машина, механізм
Die Maschine ist kaputt. Машина зламана.

484 das Objekt [das ɔpˈjɛkt] об'єкт, предмет
Das Objekt ist aus Holz. Предмет зроблений з дерева.

485 das Lied [das liːt] пісня
Ich höre gern dieses Lied. Я люблю слухати цю пісню.

486 das Radio [das ˈʁaːdi̯o] радіо
Ich höre im Auto Radio. У машині я слухаю радіо.

487 das Video [das ˈviːdeo] відео
Ich habe ein lustiges Video gesehen. Я бачив смішне відео.

488 die Zeitung [diː ˈtsaɪ̯ tʊŋ] газета
Ich lese jeden Morgen die Zeitung. Я щоранку читаю газету.

489 das Magazin [das maɡaˈtsiːn] журнал
Im Zug lese ich gern ein Magazin. У потязі я люблю читати журнал.

490 der Text [deːɐ̯  tɛkst] текст
Lies bitte den Text laut vor. Прочитай, будь ласка, текст уголос.

491 das Interview [das ˈɪntɐvjuː] інтерв'ю
Das Interview mit der Sängerin war sehr interessant. Інтерв'ю зі співачкою було дуже цікаве.

492 das Gespräch [das ɡəˈʃpʁɛːç] розмова
Wir hatten ein langes Gespräch. У нас була довга розмова.

493 die Meinung [diː ˈmaɪ̯nʊŋ] думка, погляд
Was ist deine Meinung? Яка твоя думка?

494 die Aussage [diː ˈaʊ̯ sˌzaːɡə] висловлювання, свідчення
Die Aussage des Zeugen war wichtig. Свідчення свідка були важливі.

495 das Detail [das deˈtaɪ̯ ] деталь, подробиця
Er erzählt die Geschichte mit vielen Details. Він розповідає історію з багатьма подробицями.

496 der Stil [deːɐ̯  ʃtiːl] стиль
Ihr Kleid hat einen tollen Stil. Її сукня має чудовий стиль.

497 der Vogel [deːɐ̯  ˈfoːɡəl] птах
Der Vogel singt schön. Птах гарно співає.

498 das Pferd [das pfeːɐ̯ t] кінь
Das Pferd ist groß und stark. Кінь великий і сильний.

499 der Bauernhof [deːɐ̯  ˈbaʊ̯ ɐnˌhoːf] ферма, селянське господарство
Auf dem Bauernhof leben viele Tiere. На фермі живе багато тварин.

500 der Mund [deːɐ̯  mʊnt] рот
Mach bitte den Mund auf. Відкрий, будь ласка, рот.
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Перевірте себе · 401–500
Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.

літак 471

науковець, учений 453

друга половина дня, пообіддя 437

стаття; артикль 410

рейс, політ 472

картка, листівка; квиток; мапа 479

перепрошую, вибачте 432

ферма, селянське господарство 499

наука 412

літати, летіти 423

радіо 486

музей 477

риба 465

птах 497

уявляти 426

співати 424

квартира 456

думка, погляд 493

представляти, знайомити 425

вечір 435

стілець 458

початок 440

пісня 485

тато 447

покращувати, вдосконалювати 430

кінь 498

м'яч 482

головне 416

дата, число 439

журнал 489

ресторан 467

подорож, поїздка 469

ніхто 454

насолоджуватися 428

завтра 434

подорожувати 422

партнер 449

дорослий 448

двір, подвір'я 460

весна 441

вихідні 438

відео 487

адреса 462

сто 445

дизайн 414

культура 411

успіх 407

відвідувати 421

вантажівка 474

інтерв'ю 491

кухня 457

сумка; кишеня 478

майбутнє 404

сьогодні ввечері 436

водій 451

деталь, подробиця 495

почуття, відчуття 406

митець, художник 413

правило 408

сам, сама 455

десять 444

закінчувати, завершувати 427

дивитися телевізор 420

кар'єра 415
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бар 468

обговорювати, дискутувати 429

стиль 496

мама 446

сад 459

човен 473

вечеря 464

газета 488

будь ласка 431

минуле 405

спати 418

письменник 452

машина, механізм 483

столиця 476

морозиво; лід 466

порядок 403

текст 490

розмова 492

тема 409

рот 500

пити 417

клієнт, покупець 450

сусідство, околиця 463

пляж 475

фотоапарат, камера 481

мені шкода, вибачте 433

зима 442

об'єкт, предмет 484

висловлювання, свідчення 494

вгадувати; радити 401

готель 470

ключ 461

диван, канапа 480

шукати 419

дев'ять 443

брехати 402
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501–600
НІМЕЦЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

501 kalt [kalt] холодний
Das Wetter ist heute kalt. Погода сьогодні холодна.

502 grün [ɡʁyːn] зелений
Die Wiese ist grün. Лука зелена.

503 dunkel [ˈdʊŋkəl] темний
Im Winter wird es früh dunkel. Узимку рано темніє.

504 nett [nɛt] милий, приємний
Sie ist eine sehr nette Frau. Вона дуже мила жінка.

505 perfekt [pɛʁˈfɛkt] ідеальний, досконалий
Das Wetter ist perfekt für einen Spaziergang. Погода ідеальна для прогулянки.

506 beliebt [bəˈliːpt] популярний, улюблений
Dieser Film ist sehr beliebt. Цей фільм дуже популярний.

507 modern [moˈdɛʁn] сучасний
Die Wohnung ist hell und modern. Квартира світла й сучасна.

508 reich [ʁaɪ̯ ç] багатий
Er ist sehr reich. Він дуже багатий.

509 positiv [ˈpoːzitiːf] позитивний
Ich habe eine positive Nachricht für dich. У мене для тебе позитивна новина.

510 geboren [ɡəˈboːʁən] народжений
Ich bin in Deutschland geboren. Я народився в Німеччині.

511 vollständig [ˈfɔlʃtɛndɪç] повний, цілковитий
Die Liste ist jetzt vollständig. Тепер список повний.

512 letzte [ˈlɛtstə] останній
Das ist die letzte Frage. Це останнє питання.

513 vorne [ˈfɔʁnə] спереду
Im Bus sitze ich gern vorne. В автобусі я люблю сидіти спереду.

514 unter [ˈʊntɐ] під
Die Katze schläft unter dem Tisch. Кішка спить під столом.

515 schnell [ʃnɛl] швидкий
Er ist ein schneller Läufer. Він швидкий бігун.

516 langsam [ˈlaŋzaːm] повільний, повільно
Der Zug fährt langsam. Потяг їде повільно.

517 warm [vaʁm] теплий
Die Suppe ist warm. Суп теплий.

518 ruhig [ˈʁuːɪç] спокійний, тихий
Sei bitte ruhig. Будь, будь ласка, тихо.

519 leise [ˈlaɪ̯zə] тихий, негучний
Bitte sprich leise, das Baby schläft. Будь ласка, говори тихо, немовля спить.

520 einfach [ˈaɪ̯nfax] простий, легкий
Die Aufgabe ist ganz einfach. Завдання зовсім просте.
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521 teuer [ˈtɔɪ̯ɐ] дорогий
Das Hotel ist sehr teuer. Готель дуже дорогий.

522 gesund [ɡəˈzʊnt] здоровий, корисний
Obst ist gesund. Фрукти корисні.

523 krank [kʁaŋk] хворий
Ich bin krank und muss zu Hause bleiben. Я хворий і мушу залишатися вдома.

524 sauber [ˈzaʊ̯ bɐ] чистий
Das Haus ist sehr sauber. Будинок дуже чистий.

525 lustig [ˈlʊstɪç] смішний, веселий
Der Film war sehr lustig. Фільм був дуже смішний.

526 wütend [ˈvyːtənt] розлючений, злий
Sie ist wütend auf mich. Вона зла на мене.

527 verheiratet [fɛɐ̯ ˈhaɪ̯ʁaːtət] одружений
Sie sind seit fünf Jahren verheiratet. Вони одружені вже п'ять років.

528 willkommen [vɪlˈkɔmən] бажаний; ласкаво просимо
Willkommen in Deutschland! Ласкаво просимо до Німеччини!

529 cool [kuːl] крутий, класний
Dieser Song ist cool. Ця пісня крута.

530 negativ [ˈneːɡatiːf] негативний
Das Testergebnis ist negativ. Результат тесту негативний.

531 fett [fɛt] жирний, товстий
Die Suppe ist zu fett. Суп надто жирний.

532 extra [ˈɛkstʁa] додатковий, окремий
Ich möchte eine extra Portion Pommes. Я хочу додаткову порцію картоплі фрі.

533 gelb [ɡɛlp] жовтий
Die Banane ist gelb. Банан жовтий.

534 braun [bʁaʊ̯ n] коричневий, карий
Meine Haare sind braun. У мене каштанове волосся.

535 vierte [ˈfiːɐ̯ tə] четвертий
Heute ist der vierte Tag unserer Reise. Сьогодні четвертий день нашої подорожі.

536 tausend [ˈtaʊ̯ zn̩ t] тисяча
Die Stadt ist über tausend Jahre alt. Місту понад тисячу років.

537 gestern [ˈɡɛstɐn] учора
Gestern war ich im Kino. Учора я був у кіно.

538 sofort [zoˈfɔʁt] одразу, негайно
Komm bitte sofort! Іди сюди негайно, будь ласка!

539 kochen [ˈkɔxən] готувати (їжу), варити
Ich koche gerne. Я люблю готувати.

540 der Koch [deːɐ̯  kɔx] кухар
Der Koch arbeitet in einem Restaurant. Кухар працює в ресторані.
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541 aufwachen [ˈaʊ̯ fˌvaxən] прокидатися
Ich wache jeden Morgen früh auf. Я щоранку прокидаюся рано.

542 wiederholen [viːdɐˈhoːlən] повторювати
Kannst du das bitte wiederholen? Можеш це повторити, будь ласка?

543 hassen [ˈhasən] ненавидіти
Ich hasse es, früh aufzustehen. Я ненавиджу рано вставати.

544 bevorzugen [bəˈfoːɐ̯ tsuːɡn̩ ] віддавати перевагу
Ich bevorzuge Tee statt Kaffee. Я віддаю перевагу чаю, а не каві.

545 klettern [ˈklɛtɐn] лазити, дертися
Die Kinder klettern auf den Baum. Діти лізуть на дерево.

546 malen [ˈmaːlən] малювати (фарбами)
Das Kind malt ein Bild. Дитина малює картину.

547 der Fuß [deːɐ̯  fuːs] ступня, нога
Mein Fuß tut weh. У мене болить ступня.

548 das Ohr [das oːɐ̯ ] вухо
Ich höre mit dem Ohr. Я чую вухом.

549 die Nase [diː ˈnaːzə] ніс
Ich habe eine kalte Nase. У мене холодний ніс.

550 der Zahn [deːɐ̯  tsaːn] зуб
Das Kind hat einen Zahn verloren. У дитини випав зуб.

551 der Kaffee [deːɐ̯  kaˈfeː] кава
Ich trinke gerne Kaffee. Я люблю пити каву.

552 der Wein [deːɐ̯  vaɪ̯n] вино
Ich trinke gerne ein Glas Wein. Я люблю випити келих вина.

553 das Ei [das aɪ̯ ] яйце
Zum Frühstück esse ich ein Ei. На сніданок я їм яйце.

554 das Huhn [das huːn] курка
Das Huhn legt jeden Tag ein Ei. Курка щодня несе яйце.

555 das Fleisch [das flaɪ̯ ʃ] м'ясо
Ich esse gerne Fleisch. Я люблю їсти м'ясо.

556 das Obst [das oːpst] фрукти
Ich esse jeden Tag Obst. Я щодня їм фрукти.

557 das Salz [das zalts] сіль
Die Suppe braucht noch Salz. У суп ще треба солі.

558 der Zucker [deːɐ̯  ˈtsʊkɐ] цукор
Ich nehme keinen Zucker in den Kaffee. Я не кладу цукру в каву.

559 das Mittagessen [das ˈmɪtaːkˌʔɛsən] обід
Das Mittagessen ist fertig. Обід готовий.

560 die Mahlzeit [diː ˈmaːlˌtsaɪ̯ t] прийом їжі, трапеза
Das Frühstück ist die erste Mahlzeit des Tages. Сніданок — перший прийом їжі за день.
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561 die Flasche [diː ˈflaʃə] пляшка
Ich trinke Wasser aus der Flasche. Я п'ю воду з пляшки.

562 das Viertel [das ˈfɪʁtl̩ ] чверть; квартал
Ein Viertel der Torte ist noch übrig. Ще залишилася чверть торта.

563 die Kleidung [diː ˈklaɪ̯dʊŋ] одяг
Ich kaufe neue Kleidung. Я купую новий одяг.

564 das Kleid [das klaɪ̯ t] сукня
Sie trägt ein schönes Kleid. На ній гарна сукня.

565 das Hemd [das hɛmt] сорочка
Ich trage ein neues Hemd. На мені нова сорочка.

566 der Schuh [deːɐ̯  ʃuː] черевик, туфля
Ich brauche neue Schuhe. Мені потрібні нові черевики.

567 das Paar [das paːɐ̯ ] пара
Ich habe ein Paar Schuhe gekauft. Я купив пару взуття.

568 der Nachbar [deːɐ̯  ˈnaxbaːɐ̯ ] сусід
Mein Nachbar ist sehr freundlich. Мій сусід дуже привітний.

569 der Besucher [deːɐ̯  bəˈzuːxɐ] відвідувач
Der Besucher kommt aus Spanien. Відвідувач приїхав з Іспанії.

570 der Schauspieler [deːɐ̯  ˈʃaʊ̯ ˌʃpiːlɐ] актор
Der Schauspieler ist sehr bekannt. Актор дуже відомий.

571 der Bauer [deːɐ̯  ˈbaʊ̯ ɐ] селянин, фермер
Der Bauer baut Gemüse an. Фермер вирощує овочі.

572 der Leser [deːɐ̯  ˈleːzɐ] читач
Der Leser liest das Buch in einem Tag. Читач читає книгу за один день.

573 der Liebling [deːɐ̯  ˈliːplɪŋ] улюбленець
Von allen Katzen ist Mimi mein Liebling. З усіх котів Мімі — моя улюблениця.

574 die Katze [diː ˈkatsə] кішка, кіт
Die Katze schläft auf dem Sofa. Кішка спить на дивані.

575 der Bus [deːɐ̯  bʊs] автобус
Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. Я їжджу на роботу автобусом.

576 der Zug [deːɐ̯  tsuːk] потяг, поїзд
Ich fahre mit dem Zug nach Berlin. Я їду до Берліна потягом.

577 die Fahrt [diː faːɐ̯ t] поїздка
Die Fahrt mit dem Zug war lang. Поїздка потягом була довга.

578 der Flughafen [deːɐ̯  ˈfluːkˌhaːfən] аеропорт
Wir fahren mit dem Taxi zum Flughafen. Ми їдемо в аеропорт на таксі.

579 der Verkehr [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈkeːɐ̯ ] дорожній рух
Der Verkehr ist heute sehr schlimm. Рух на дорогах сьогодні дуже поганий.

580 das Ticket [das ˈtɪkət] квиток
Ich habe ein Ticket für das Konzert. У мене є квиток на концерт.
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581 die Bäckerei [diː bɛkəˈʁaɪ̯ ] пекарня
Ich kaufe Brot in der Bäckerei. Я купую хліб у пекарні.

582 die Bibliothek [diː biblioˈteːk] бібліотека
Ich gehe oft in die Bibliothek. Я часто ходжу до бібліотеки.

583 das Theater [das teˈaːtɐ] театр
Wir gehen heute Abend ins Theater. Сьогодні ввечері ми йдемо в театр.

584 das Schwimmbad [das ˈʃvɪmˌbaːt] басейн
Im Sommer gehe ich oft ins Schwimmbad. Улітку я часто ходжу в басейн.

585 das Klassenzimmer [das ˈklasn̩ ˌtsɪmɐ] клас, класна кімната
Das Klassenzimmer ist sehr hell. Клас дуже світлий.

586 das Schlafzimmer [das ˈʃlaːfˌtsɪmɐ] спальня
Ich gehe jetzt ins Schlafzimmer. Я зараз іду в спальню.

587 der Schreibtisch [deːɐ̯  ˈʃʁaɪ̯pˌtɪʃ] письмовий стіл
Ich sitze am Schreibtisch und arbeite. Я сиджу за письмовим столом і працюю.

588 das Internet [das ˈɪntɐnɛt] інтернет
Ich suche das im Internet. Я пошукаю це в інтернеті.

589 der Titel [deːɐ̯  ˈtiːtəl] назва, заголовок; титул
Der Titel des Buches ist sehr lang. Назва книги дуже довга.

590 das Gemälde [das ɡəˈmɛːldə] картина (живопис)
Das Gemälde hängt im Museum. Картина висить у музеї.

591 die Band [diː bɛnt] гурт
Die Band spielt heute Abend. Гурт грає сьогодні ввечері.

592 die Lektion [diː lɛkˈtsi̯oːn] урок
Die Lektion war heute sehr schwierig. Урок сьогодні був дуже складний.

593 die Übung [diː ˈyːbʊŋ] вправа
Ich mache jeden Tag eine Übung. Я щодня роблю одну вправу.

594 der Fehler [deːɐ̯  ˈfeːlɐ] помилка
Ich habe einen Fehler gemacht. Я зробив помилку.

595 die Bedeutung [diː bəˈdɔɪ̯ tʊŋ] значення
Ich verstehe die Bedeutung des Wortes nicht. Я не розумію значення цього слова.

596 der Rat [deːɐ̯  ʁaːt] порада
Ich brauche deinen Rat. Мені потрібна твоя порада.

597 das Wetter [das ˈvɛtɐ] погода
Das Wetter ist heute schön. Погода сьогодні гарна.

598 der Regen [deːɐ̯  ˈʁeːɡən] дощ
Draußen fällt Regen. Надворі йде дощ.

599 der Schnee [deːɐ̯  ʃneː] сніг
Draußen liegt viel Schnee. Надворі лежить багато снігу.

600 die Blume [diː ˈbluːmə] квітка
Die Blume ist sehr schön. Квітка дуже гарна.
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Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.
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крутий, класний 529

порада 596
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теплий 517
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зелений 502
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601 der Fußball [deːɐ̯  ˈfuːsˌbal] футбол
Ich spiele gerne Fußball. Я люблю грати у футбол.

602 der Basketball [deːɐ̯  ˈbaːskətˌbal] баскетбол
Ich spiele gerne Basketball. Я люблю грати в баскетбол.

603 der Tanz [deːɐ̯  tants] танець
Darf ich um diesen Tanz bitten? Дозвольте запросити вас на цей танець?

604 Hallo [ˈhalo] привіт
Hallo, wie geht es dir? Привіт, як у тебе справи?

605 Guten Tag [ˈɡuːtn̩  ˈtaːk] добрий день
Guten Tag, Frau Weber! Добрий день, пані Вебер!

606 eins [aɪ̯ns] один
Die Kinder zählen: eins, zwei, drei! Діти рахують: один, два, три!

607 vier [fiːɐ̯ ] чотири
Ein Auto hat vier Räder. У машини чотири колеса.

608 zwölf [tsvœlf] дванадцять
Ein Jahr hat zwölf Monate. У році дванадцять місяців.

609 fünfzehn [ˈfʏnftseːn] п'ятнадцять
Mein Bruder ist fünfzehn Jahre alt. Моєму братові п'ятнадцять років.

610 zwanzig [ˈtsvantsɪç] двадцять
Ich bin zwanzig Jahre alt. Мені двадцять років.

611 dreißig [ˈdʁaɪ̯ sɪç] тридцять
Sie ist dreißig Jahre alt. Їй тридцять років.

612 fünfzig [ˈfʏnftsɪç] п'ятдесят
Der Film dauert fünfzig Minuten. Фільм триває п'ятдесят хвилин.

613 fünfte [ˈfʏnftə] п'ятий
Das ist schon mein fünfter Kaffee heute. Це вже моя п'ята кава сьогодні.

614 die Großmutter [diː ˈɡʁoːsˌmʊtɐ] бабуся
Meine Großmutter ist sehr nett. Моя бабуся дуже мила.

615 der Großvater [deːɐ̯  ˈɡʁoːsˌfaːtɐ] дідусь
Mein Großvater ist sehr lustig. Мій дідусь дуже веселий.

616 der Onkel [deːɐ̯  ˈɔŋkl̩ ] дядько
Mein Onkel wohnt in Berlin. Мій дядько живе в Берліні.

617 die Tante [diː ˈtantə] тітка
Meine Tante besucht uns am Wochenende. Моя тітка відвідає нас на вихідних.

618 der Cousin [deːɐ̯  kuˈzɛ̃ː] двоюрідний брат, кузен
Mein Cousin ist so alt wie ich. Мій двоюрідний брат такого ж віку, як я.

619 die Freundin [diː ˈfʁɔɪ̯ndɪn] подруга, дівчина
Meine Freundin heißt Anna. Мою подругу звати Анна.

620 der Teenager [deːɐ̯  ˈtiːnˌeːdʒɐ] підліток
Teenager verbringen viel Zeit am Handy. Підлітки проводять багато часу в телефоні.
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621 die Krankenschwester [diː ˈkʁaŋkən

ˌʃvɛstɐ]

медсестра

Die Krankenschwester kümmert sich um die
Patienten. Медсестра піклується про пацієнтів.

622 der Sänger [deːɐ̯  ˈzɛŋɐ] співак
Der Sänger hat eine schöne Stimme. У співака гарний голос.

623 die Schauspielerin [diː ˈʃaʊ̯ ʃpiːləʁɪn] акторка
Die Schauspielerin spielt in vielen Filmen. Акторка знімається в багатьох фільмах.

624 der Tourist [deːɐ̯  tuˈʁɪst] турист
Viele Touristen besuchen die Stadt. Багато туристів відвідує місто.

625 das Brot [das bʁoːt] хліб
Ich esse Brot zum Frühstück. Я їм хліб на сніданок.

626 das Brötchen [das ˈbʁøːtçən] булочка
Morgens kaufe ich frische Brötchen. Уранці я купую свіжі булочки.

627 die Butter [diː ˈbʊtɐ] вершкове масло
Ich esse mein Brot mit Butter. Я їм хліб із маслом.

628 der Käse [deːɐ̯  ˈkɛːzə] сир
Ich esse gern Käse. Я люблю сир.

629 die Milch [diː mɪlç] молоко
Ich trinke jeden Morgen Milch. Я щоранку п'ю молоко.

630 die Sahne [diː ˈzaːnə] вершки
Ich trinke meinen Kaffee mit Sahne. Я п'ю каву з вершками.

631 der Tee [deːɐ̯  teː] чай
Ich trinke gern Tee. Я люблю пити чай.

632 der Saft [deːɐ̯  zaft] сік
Möchtest du ein Glas Saft? Хочеш склянку соку?

633 das Bier [das biːɐ̯ ] пиво
Er trinkt gern ein Bier. Він любить випити пива.

634 das Frühstück [das ˈfʁyːˌʃtʏk] сніданок
Was isst du zum Frühstück? Що ти їси на сніданок?

635 der Reis [deːɐ̯  ʁaɪ̯ s] рис
Ich esse gern Reis. Я люблю рис.

636 die Nudel [diː ˈnuːdl̩ ] локшина, макарони
Heute gibt es Nudeln mit Tomatensoße. Сьогодні макарони з томатним соусом.

637 die Kartoffel [diː kaʁˈtɔfəl] картопля
Ich esse gern Kartoffeln. Я люблю картоплю.

638 das Gemüse [das ɡəˈmyːzə] овочі
Gemüse ist gesund. Овочі корисні.

639 der Apfel [deːɐ̯  ˈapfəl] яблуко
Ich esse gern Äpfel. Я люблю яблука.
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640 die Orange [diː oˈʁɑ̃ːʒə] апельсин
Zum Frühstück esse ich eine Orange. На сніданок я їм апельсин.

641 die Tomate [diː toˈmaːtə] помідор
Die Tomaten sind rot und reif. Помідори червоні й стиглі.

642 die Zwiebel [diː ˈtsviːbəl] цибуля
Ich schneide eine Zwiebel. Я ріжу цибулину.

643 der Pfeffer [deːɐ̯  ˈpfɛfɐ] перець
Gib mir bitte den Pfeffer. Дай мені, будь ласка, перець.

644 der Salat [deːɐ̯  zaˈlaːt] салат
Ich esse gern Salat zum Mittagessen. Я люблю їсти салат на обід.

645 die Suppe [diː ˈzʊpə] суп
Die Suppe ist heiß. Суп гарячий.

646 das Gericht [das ɡəˈʁɪçt] страва
Dieses Gericht schmeckt sehr gut. Ця страва дуже смачна.

647 der Kuchen [deːɐ̯  ˈkuːxən] пиріг, торт
Ich backe gern Kuchen. Я люблю пекти пироги.

648 die Schokolade [diː ʃokoˈlaːdə] шоколад
Ich esse gern Schokolade. Я люблю шоколад.

649 die Diät [diː diˈɛːt] дієта
Ich bin auf Diät. Я на дієті.

650 die Speisekarte [diː ˈʃpaɪ̯zəˌkaʁtə] меню
Kann ich bitte die Speisekarte haben? Можна мені, будь ласка, меню?

651 hungrig [ˈhʊŋʁɪç] голодний
Ich bin hungrig. Я голодний.

652 die Hose [diː ˈhoːzə] штани
Ich trage eine neue Hose. На мені нові штани.

653 die Jacke [diː ˈjakə] куртка
Zieh deine Jacke an, es ist kalt draußen. Одягни куртку, надворі холодно.

654 der Mantel [deːɐ̯  ˈmantəl] пальто
Im Winter trage ich einen warmen Mantel. Узимку я ношу тепле пальто.

655 der Hut [deːɐ̯  huːt] капелюх
Er trägt einen Hut. Він носить капелюх.

656 der Stiefel [deːɐ̯  ˈʃtiːfl̩ ] чобіт
Im Winter trage ich Stiefel. Узимку я ношу чоботи.

657 das Badezimmer [das ˈbaːdəˌtsɪmɐ] ванна кімната
Wo ist das Badezimmer? Де ванна кімната?

658 die Dusche [diː ˈduːʃə] душ
Ich gehe unter die Dusche. Я йду в душ.

659 waschen [ˈvaʃən] мити, прати
Ich muss meine Hände waschen. Мені треба помити руки.
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660 die Uhr [diː uːɐ̯ ] годинник; година
Die Uhr hängt an der Wand. Годинник висить на стіні.

661 das Fahrrad [das ˈfaːɐ̯ ˌʁaːt] велосипед
Ich fahre gern Fahrrad. Я люблю їздити на велосипеді.

662 das Einkaufszentrum [das ˈaɪ̯nkaʊ̯ fs
ˌtsɛntʁʊm]

торговельний центр

Wir gehen ins Einkaufszentrum. Ми йдемо в торговельний центр.

663 das Einkaufen [das ˈaɪ̯nˌkaʊ̯ fn̩ ] покупки, закупи
Das Einkaufen macht mir Spaß. Мені подобається ходити по покупки.

664 der Urlaub [deːɐ̯  ˈuːɐ̯ laʊ̯ p] відпустка
Im Sommer fahren wir in den Urlaub. Улітку ми їдемо у відпустку.

665 der Geburtstag [deːɐ̯  ɡəˈbuːɐ̯ tsˌtaːk] день народження
Wann hast du Geburtstag? Коли в тебе день народження?

666 das Fest [das fɛst] свято
Im Sommer gibt es viele Feste. Улітку багато свят.

667 das Konzert [das kɔnˈtsɛʁt] концерт
Heute Abend gehen wir ins Konzert. Сьогодні ввечері ми йдемо на концерт.

668 das Klavier [das klaˈviːɐ̯ ] піаніно, фортепіано
Sie spielt Klavier. Вона грає на піаніно.

669 das Tennis [das ˈtɛnɪs] теніс
Ich spiele gern Tennis. Я люблю грати в теніс.

670 schwimmen [ˈʃvɪmən] плавати
Ich kann gut schwimmen. Я добре вмію плавати.

671 sich entspannen [zɪç ɛntˈʃpanən] розслаблятися, відпочивати
Ich entspanne mich gern mit einem Buch. Я люблю відпочивати з книгою.

672 der Spaß [deːɐ̯  ʃpaːs] веселощі, задоволення
Wir hatten viel Spaß beim Schwimmen. Нам було дуже весело плавати.

673 die Routine [diː ʁuˈtiːnə] розпорядок, рутина
Morgens habe ich eine feste Routine. Уранці в мене сталий розпорядок.

674 die Mitternacht [diː ˈmɪtɐˌnaxt] північ (час)
Die Party ging bis Mitternacht. Вечірка тривала до опівночі.

675 der Satz [deːɐ̯  zats] речення
Schreib bitte einen Satz. Напиши, будь ласка, речення.

676 der Dialog [deːɐ̯  diaˈloːk] діалог
Wir lesen den Dialog zusammen. Ми разом читаємо діалог.

677 die Beschreibung [diː bəˈʃʁaɪ̯bʊŋ] опис
Lies bitte die Beschreibung. Прочитай, будь ласка, опис.

678 das Gegenteil [das ˈɡeːɡn̩ ˌtaɪ̯ l] протилежність
Das Gegenteil von Schwarz ist Weiß. Протилежність чорного — біле.

679 intelligent [ɪntɛliˈɡɛnt] розумний, інтелігентний
Er ist ein intelligenter Mann. Він розумний чоловік.
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680 beschäftigt [bəˈʃɛftɪçt] зайнятий
Ich bin heute sehr beschäftigt. Сьогодні я дуже зайнятий.

681 billig [ˈbɪlɪç] дешевий
Dieses Kleid ist sehr billig. Ця сукня дуже дешева.

682 freundlich [ˈfʁɔɪ̯ntlɪç] привітний, дружній
Sie ist sehr freundlich. Вона дуже привітна.

683 traurig [ˈtʁaʊ̯ ʁɪç] сумний
Ich bin heute traurig. Мені сьогодні сумно.

684 schmutzig [ˈʃmʊtsɪç] брудний
Die Schuhe sind schmutzig. Черевики брудні.

685 lieb [liːp] любий, милий, дорогий
Liebe Anna, vielen Dank für deinen Brief. Люба Анно, щиро дякую за твого листа.

686 grau [ɡʁaʊ̯ ] сірий
Der Himmel ist grau. Небо сіре.

687 rosa [ˈʁoːza] рожевий
Sie trägt ein rosa Kleid. На ній рожева сукня.

688 die Kuh [diː kuː] корова
Die Kuh gibt Milch. Корова дає молоко.

689 das Schwein [das ʃvaɪ̯n] свиня
Das Schwein lebt auf dem Bauernhof. Свиня живе на фермі.

690 die Maus [diː maʊ̯ s] миша
Die Katze jagt eine Maus. Кішка полює на мишу.

691 der Löwe [deːɐ̯  ˈløːvə] лев
Der Löwe ist ein starkes Tier. Лев — сильна тварина.

692 die Schlange [diː ˈʃlaŋə] змія; черга
Die Schlange ist giftig. Змія отруйна.

693 der Ozean [deːɐ̯  ˈoːtseaːn] океан
Der Ozean ist riesig und tief. Океан величезний і глибокий.

694 tschüss [tʃʏs] бувай, па-па
Tschüss, bis morgen! Па-па, до завтра!

695 auf Wiedersehen [aʊ̯ f ˈviːdɐˌzeːən] до побачення
Auf Wiedersehen, Frau Müller! До побачення, пані Мюллер!

696 null [nʊl] нуль
Das Spiel endet eins zu null. Гра закінчується з рахунком один — нуль.

697 elf [ɛlf] одинадцять
Mein Sohn ist elf Jahre alt. Моєму синові одинадцять років.

698 dreizehn [ˈdʁaɪ̯ tseːn] тринадцять
In der Gruppe sind dreizehn Kinder. У групі тринадцятеро дітей.

699 vierzehn [ˈfɪʁtseːn] чотирнадцять
Meine Schwester ist vierzehn Jahre alt. Моїй сестрі чотирнадцять років.
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700 sechzehn [ˈzɛçtseːn] шістнадцять
Sechzehn ist eine gerade Zahl. Шістнадцять — парне число.
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Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.
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піаніно, фортепіано 668

молоко 629

нуль 696

страва 646

мити, прати 659

розпорядок, рутина 673

відпустка 664

корова 688

чай 631

добрий день 605
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футбол 601

плавати 670

велосипед 661

зайнятий 680

подруга, дівчина 619

перець 643

баскетбол 602
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701 siebzehn [ˈziːptseːn] сімнадцять
Er ist siebzehn und geht noch zur Schule. Йому сімнадцять, і він ще ходить до школи.

702 achtzehn [ˈaxtseːn] вісімнадцять
Ich bin achtzehn Jahre alt. Мені вісімнадцять років.

703 neunzehn [ˈnɔʏ̯ ntseːn] дев'ятнадцять
Sie ist neunzehn Jahre alt. Їй дев'ятнадцять років.

704 vierzig [ˈfɪʁtsɪç] сорок
Sie ist vierzig Jahre alt. Їй сорок років.

705 sechzig [ˈzɛçtsɪç] шістдесят
Eine Stunde hat sechzig Minuten. У годині шістдесят хвилин.

706 siebzig [ˈziːptsɪç] сімдесят
Siebzig Leute waren auf der Party. На вечірці було сімдесят людей.

707 achtzig [ˈaxtsɪç] вісімдесят
Mein Opa ist achtzig Jahre alt. Моєму дідусеві вісімдесят років.

708 neunzig [ˈnɔɪ̯ntsɪç] дев'яносто
Meine Oma wird bald neunzig. Моїй бабусі скоро буде дев'яносто.

709 der Montag [deːɐ̯  ˈmoːnˌtaːk] понеділок
Am Montag gehe ich zur Arbeit. У понеділок я йду на роботу.

710 der Dienstag [deːɐ̯  ˈdiːnsˌtaːk] вівторок
Am Dienstag gehe ich zum Sport. У вівторок я йду на тренування.

711 der Mittwoch [deːɐ̯  ˈmɪtvɔx] середа
Am Mittwoch gehe ich einkaufen. У середу я йду по покупки.

712 der Donnerstag [deːɐ̯  ˈdɔnɐsˌtaːk] четвер
Am Donnerstag habe ich Deutschkurs. У четвер у мене курс німецької.

713 der Freitag [deːɐ̯  ˈfʁaɪ̯ ˌtaːk] п'ятниця
Am Freitag beginnt das Wochenende. У п'ятницю починаються вихідні.

714 der Samstag [deːɐ̯  ˈzamsˌtaːk] субота
Am Samstag gehe ich einkaufen. У суботу я йду по покупки.

715 der Sonntag [deːɐ̯  ˈzɔnˌtaːk] неділя
Am Sonntag schlafe ich lange. У неділю я довго сплю.

716 der Januar [deːɐ̯  ˈjanu̯ aːɐ̯ ] січень
Im Januar ist es oft kalt. У січні часто холодно.

717 der Februar [deːɐ̯  ˈfeːbʁuaːɐ̯ ] лютий
Im Februar habe ich Geburtstag. У лютому в мене день народження.

718 der März [deːɐ̯  mɛʁts] березень
Im März beginnt der Frühling. У березні починається весна.

719 der April [deːɐ̯  aˈpʁɪl] квітень
Ostern ist oft im April. Великдень часто буває у квітні.

720 der Mai [deːɐ̯  maɪ̯ ] травень
Im Mai blühen die Bäume. У травні цвітуть дерева.
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721 der Juni [deːɐ̯  ˈjuːni] червень
Im Juni ist es warm. У червні тепло.

722 der Juli [deːɐ̯  ˈjuːli] липень
Im Juli fahren wir in den Urlaub. У липні ми їдемо у відпустку.

723 der August [deːɐ̯  aʊ̯ ˈɡʊst] серпень
Im August ist es oft heiß. У серпні часто спекотно.

724 der September [deːɐ̯  zɛpˈtɛmbɐ] вересень
Mein Bruder hat im September Geburtstag. У мого брата день народження у вересні.

725 der Oktober [deːɐ̯  ɔkˈtoːbɐ] жовтень
Im Oktober fallen die Blätter. У жовтні опадає листя.

726 der November [deːɐ̯  noˈvɛmbɐ] листопад
Im November ist es kalt und grau. У листопаді холодно й сіро.

727 der Dezember [deːɐ̯  deˈtsɛmbɐ] грудень
Im Dezember ist Weihnachten. У грудні Різдво.

728 die Prüfung [diː ˈpʁyːfʊŋ] іспит, екзамен
Ich habe morgen eine Prüfung. У мене завтра іспит.

729 die Hausaufgaben [diː ˈhaʊ̯ sʔaʊ̯ fˌɡaːbn̩ ] домашнє завдання
Ich muss noch meine Hausaufgaben machen. Мені ще треба зробити домашнє завдання.

730 der Stift [deːɐ̯  ʃtɪft] ручка, олівець
Gib mir bitte einen Stift. Дай мені, будь ласка, ручку.

731 der Bleistift [deːɐ̯  ˈblaɪ̯ ˌʃtɪft] олівець
Ich schreibe mit einem Bleistift. Я пишу олівцем.

732 das Wörterbuch [das ˈvœʁtɐˌbuːx] словник
Ich suche das Wort im Wörterbuch. Я шукаю слово в словнику.

733 der Absatz [deːɐ̯  ˈapˌzats] абзац
Lies bitte den ersten Absatz. Прочитай, будь ласка, перший абзац.

734 buchstabieren [buːxʃtaˈbiːʁən] називати по літерах

Können Sie Ihren Namen bitte buchstabieren? Можете, будь ласка, назвати своє прізвище по
літерах?

735 die Rechtschreibung [diː ˈʁɛçtˌʃʁaɪ̯bʊŋ] правопис, орфографія
Die Rechtschreibung im Deutschen ist nicht leicht. Німецький правопис нелегкий.

736 die Geografie [diː ɡeoɡʁaˈfiː] географія
Geografie ist mein Lieblingsfach. Географія — мій улюблений предмет.

737 die Jeans [diː dʒiːns] джинси
Sie trägt gern Jeans. Вона любить носити джинси.

738 das T-Shirt [das ˈtiːʃœːɐ̯ t] футболка
Ich habe ein neues T-Shirt gekauft. Я купив нову футболку.

739 der Pullover [deːɐ̯  pʊˈloːvɐ] светр
Heute trage ich einen warmen Pullover. Сьогодні на мені теплий светр.

740 der Rock [deːɐ̯  ʁɔk] спідниця
Sie trägt einen neuen Rock. На ній нова спідниця.
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741 der Regenschirm [deːɐ̯  ˈʁeːɡənˌʃɪʁm] парасолька
Nimm einen Regenschirm mit, es regnet. Візьми парасольку, іде дощ.

742 lila [ˈliːla] бузковий, фіолетовий
Sie hat ein lila Kleid an. На ній бузкова сукня.

743 blond [blɔnt] білявий, світловолосий
Sie hat blonde Haare. У неї біляве волосся.

744 das Sandwich [das ˈzɛntvɪtʃ] сендвіч
Zum Mittagessen esse ich ein Sandwich. На обід я їм сендвіч.

745 die Banane [diː baˈnaːnə] банан
Ich esse eine Banane zum Frühstück. Я їм банан на сніданок.

746 die Karotte [diː kaˈʁɔtə] морква
Die Kinder essen gern Karotten. Діти люблять їсти моркву.

747 lecker [ˈlɛkɐ] смачний
Die Suppe ist sehr lecker! Суп дуже смачний!

748 durstig [ˈdʊʁstɪç] спраглий
Ich bin durstig. Hast du Wasser? Я хочу пити. У тебе є вода?

749 das Café [das kaˈfeː] кафе, кав'ярня
Wir trinken einen Kaffee im Café. Ми п'ємо каву в кафе.

750 das Kino [das ˈkiːno] кіно, кінотеатр
Am Abend gehen wir ins Kino. Увечері ми йдемо в кіно.

751 der Supermarkt [deːɐ̯  ˈzuːpɐˌmaʁkt] супермаркет
Ich kaufe im Supermarkt ein. Я купую продукти в супермаркеті.

752 das Fitnessstudio [das ˈfɪtnɛsˌʃtuːdi̯o] спортзал, фітнес-клуб
Ich gehe zweimal pro Woche ins Fitnessstudio. Я двічі на тиждень ходжу в спортзал.

753 die Toilette [diː toaˈlɛtə] туалет
Entschuldigung, wo ist die Toilette? Перепрошую, де туалет?

754 das Bad [das baːt] ванна; ванна кімната
Das Bad ist gleich neben der Küche. Ванна кімната одразу біля кухні.

755 nach oben [naːx ˈoːbn̩ ] нагору, вгору
Gehen Sie bitte nach oben. Підніміться, будь ласка, нагору.

756 die Post [diː pɔst] пошта
Ich bringe das Paket zur Post. Я несу посилку на пошту.

757 die Großeltern [diː ˈɡʁoːsˌʔɛltɐn] дідусь і бабуся
Meine Großeltern wohnen auf dem Land. Мої дідусь і бабуся живуть у селі.

758 der Kellner [deːɐ̯  ˈkɛlnɐ] офіціант
Der Kellner bringt uns das Essen. Офіціант приносить нам їжу.

759 der Polizist [deːɐ̯  poliˈtsɪst] поліцейський
Der Polizist hilft der alten Frau. Поліцейський допомагає старій жінці.

760 der Tänzer [deːɐ̯  ˈtɛntsɐ] танцівник, танцюрист
Der Tänzer ist sehr gut. Танцівник дуже хороший.
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761 das Schaf [das ʃaːf] вівця
Die Schafe fressen Gras. Вівці їдять траву.

762 der Elefant [deːɐ̯  eleˈfant] слон
Der Elefant ist ein sehr großes Tier. Слон — дуже велика тварина.

763 das Hobby [das ˈhɔbi] хобі
Mein Hobby ist Fotografieren. Моє хобі — фотографування.

764 tanzen [ˈtantsn̩ ] танцювати
Wir tanzen gern zusammen. Ми любимо танцювати разом.

765 die Gitarre [diː ɡiˈtaʁə] гітара
Er spielt Gitarre. Він грає на гітарі.

766 langweilig [ˈlaŋvaɪ̯ lɪç] нудний
Der Film ist langweilig. Фільм нудний.

767 der Reisepass [deːɐ̯  ˈʁaɪ̯zəˌpas] паспорт (закордонний)
Ich brauche meinen Reisepass. Мені потрібен мій паспорт.

768 das Taxi [das ˈtaksi] таксі
Wir nehmen ein Taxi zum Bahnhof. Ми візьмемо таксі до вокзалу.

769 der Euro [deːɐ̯  ˈɔɪ̯ʁo] євро
In Deutschland bezahlt man mit dem Euro. У Німеччині платять у євро.

770 der Cent [deːɐ̯  tsɛnt] цент
Ein Euro hat hundert Cent. В одному євро сто центів.

771 die Rechnung [diː ˈʁɛçnʊŋ] рахунок
Die Rechnung, bitte! Рахунок, будь ласка!

772 die E-Mail [diː ˈiːmeɪ̯ l] електронний лист, імейл
Ich schreibe dir eine E-Mail. Я напишу тобі електронного листа.

773 die Website [diː ˈvɛpsaɪ̯ t] вебсайт
Die Öffnungszeiten stehen auf der Website. Години роботи вказані на вебсайті.

774 der Blog [deːɐ̯  blɔk] блог
Sie schreibt einen Blog über Reisen. Вона веде блог про подорожі.

775 die CD [diː tseːˈdeː] компакт-диск, CD
Ich höre eine CD im Auto. Я слухаю компакт-диск у машині.

776 erste [ˈeːɐ̯ stə] перший
Das ist mein erster Tag in der neuen Firma. Це мій перший день у новій фірмі.

777 sollen [ˈzɔlən] мати (зробити)
Du sollst mehr Wasser trinken. Ти маєш пити більше води.

778 der Staat [deːɐ̯  ʃtaːt] держава
Der Staat ist für die Sicherheit der Bürger
verantwortlich. Держава відповідає за безпеку громадян.

779 während [ˈvɛːʁənt] поки
Während sie kochte, hörte sie Musik. Поки вона готувала, вона слухала музику.

780 der Präsident [deːɐ̯  pʁɛziˈdɛnt] президент
Der Präsident hält heute eine Rede. Президент сьогодні виступає з промовою.
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781 scheinen [ˈʃaɪ̯nən] здаватися
Sie scheint glücklich zu sein. Вона здається щасливою.

782 der Fall [deːɐ̯  fal] випадок

In diesem Fall rufen Sie bitte den Arzt. У цьому випадку зателефонуйте, будь ласка,
лікареві.

783 das System [das zʏsˈteːm] система
Das System funktioniert nicht richtig. Система не працює як слід.

784 das Prozent [das pʁoˈtsɛnt] відсоток

Nur zehn Prozent der Schüler kommen mit dem Auto. Лише десять відсотків учнів приїжджають
машиною.

785 die Regierung [diː ʁeˈɡiːʁʊŋ] уряд
Die Regierung hat ein neues Gesetz beschlossen. Уряд ухвалив новий закон.

786 halten [ˈhaltn̩ ] тримати
Kannst du kurz meine Tasche halten? Можеш хвилинку потримати мою сумку?

787 der Krieg [deːɐ̯  kʁiːk] війна
Der Krieg dauerte viele Jahre. Війна тривала багато років.

788 das Zuhause [das tsuˈhaʊ̯ zə] дім
Unser Zuhause ist klein, aber gemütlich. Наш дім маленький, але затишний.

789 national [natsi̯oˈnaːl] національний
Heute spielt die nationale Mannschaft. Сьогодні грає національна збірна.

790 liefern [ˈliːfɐn] доставляти
Das Geschäft liefert die Möbel nach Hause. Магазин доставляє меблі додому.

791 der Service [deːɐ̯  ˈsœːɐ̯ vɪs] обслуговування
Der Service in diesem Hotel ist sehr gut. Обслуговування в цьому готелі дуже добре.

792 die Macht [diː maxt] влада
Der König hatte viel Macht. Король мав велику владу.

793 das Gesetz [das ɡəˈzɛts] закон
Das Gesetz verbietet das Rauchen in Restaurants. Закон забороняє курити в ресторанах.

794 fortsetzen [ˈfɔʁtˌzɛtsən] продовжувати
Nach der Pause setzen wir die Reise fort. Після перерви ми продовжуємо подорож.

795 mindestens [ˈmɪndəstn̩ s] щонайменше
Ich schlafe mindestens sieben Stunden. Я сплю щонайменше сім годин.

796 die Gemeinschaft [diː ɡəˈmaɪ̯nʃaft] громада
Die Gemeinschaft hilft den neuen Nachbarn. Громада допомагає новим сусідам.

797 beste [ˈbɛstə] найкращий
Das ist der beste Film des Jahres. Це найкращий фільм року.

798 führen [ˈfyːʁən] керувати
Sie führt ein kleines Team. Вона керує невеликою командою.

799 öffentlich [ˈœfn̩ tlɪç] громадський
Das ist ein öffentlicher Park. Це громадський парк.
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800 sozial [zoˈtsi̯aːl] соціальний

Sie verbringt viel Zeit in sozialen Medien. Вона проводить багато часу в соціальних
мережах.
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801 erlauben [ɛɐ̯ ˈlaʊ̯ bn̩ ] дозволяти
Meine Eltern erlauben mir, allein zu reisen. Батьки дозволяють мені подорожувати самій.

802 das Niveau [das niˈvoː] рівень
Der Kurs hat ein hohes Niveau. Курс має високий рівень.

803 niedrig [ˈniːdʁɪç] низький
Die Temperatur ist heute sehr niedrig. Температура сьогодні дуже низька.

804 anbieten [ˈanˌbiːtn̩ ] пропонувати
Sie bietet mir einen Kaffee an. Вона пропонує мені каву.

805 die Forschung [diː ˈfɔʁʃʊŋ] дослідження
Er arbeitet in der Forschung. Він працює в галузі досліджень.

806 fähig [ˈfɛːɪç] здатний
Er ist nicht fähig, allein zu arbeiten. Він не здатний працювати сам.

807 der Prozess [deːɐ̯  pʁoˈtsɛs] процес
Das Lernen ist ein langer Prozess. Навчання — це довгий процес.

808 erscheinen [ɛɐ̯ ˈʃaɪ̯nən] виходити (друком)
Sein neues Buch erscheint im Mai. Його нова книга виходить у травні.

809 überlegen [yːbɐˈleːɡn̩ ] обмірковувати
Ich muss mir das noch überlegen. Мені ще треба це обміркувати.

810 die Bildung [diː ˈbɪldʊŋ] освіта
Gute Bildung ist sehr wichtig. Добра освіта дуже важлива.

811 der Mensch [deːɐ̯  mɛnʃ] людина
Jeder Mensch braucht Freunde. Кожній людині потрібні друзі.

812 erwarten [ɛɐ̯ ˈvaʁtn̩ ] очікувати
Ich erwarte heute einen Anruf. Я сьогодні очікую дзвінка.

813 bedienen [bəˈdiːnən] обслуговувати
Der Kellner bedient die Gäste. Офіціант обслуговує гостей.

814 der Sinn [deːɐ̯  zɪn] сенс
Das macht keinen Sinn. Це не має сенсу.

815 der Tod [deːɐ̯  toːt] смерть
Nach dem Tod seiner Frau zog er zu seiner Tochter. Після смерті дружини він переїхав до доньки.

816 die Erfahrung [diː ɛɐ̯ ˈfaːʁʊŋ] досвід
Sie hat viel Erfahrung mit Kindern. Вона має великий досвід роботи з дітьми.

817 töten [ˈtøːtn̩ ] вбивати
Das Gift tötet die Insekten. Отрута вбиває комах.

818 erreichen [ɛɐ̯ ˈʁaɪ̯ çn̩ ] досягати
Wir erreichen Berlin am Abend. Ми дістанемося до Берліна ввечері.

819 die Wirkung [diː ˈvɪʁkʊŋ] дія
Die Wirkung des Medikaments ist sehr stark. Дія ліків дуже сильна.

820 vorschlagen [ˈfoːɐ̯ ˌʃlaːɡən] пропонувати (ідею)
Ich schlage vor, dass wir ins Kino gehen. Я пропоную піти в кіно.
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821 kontrollieren [kɔntʁɔˈliːʁən] перевіряти
Der Schaffner kontrolliert die Fahrkarten. Провідник перевіряє квитки.

822 erhöhen [ɛɐ̯ ˈhøːən] підвищувати
Die Firma erhöht die Löhne. Фірма підвищує зарплати.

823 die Mehrheit [diː ˈmeːɐ̯ haɪ̯ t] більшість
Die Mehrheit der Menschen ist dafür. Більшість людей за це.

824 vorbeigehen [foːɐ̯ ˈbaɪ̯ ˌɡeːən] минати
Die Zeit geht schnell vorbei. Час швидко минає.

825 sich selbst [zɪç ˈzɛlpst] самі себе
Die Kinder haben sich selbst Frühstück gemacht. Діти самі зробили собі сніданок.

826 das Feld [das fɛlt] поле
Der Bauer arbeitet auf dem Feld. Фермер працює в полі.

827 die Rolle [diː ˈʁɔlə] роль
Sie spielt die Rolle der Mutter. Вона грає роль матері.

828 ganz [ɡants] цілий
Ich habe den ganzen Tag gearbeitet. Я працював цілий день.

829 das Licht [das lɪçt] світло
Mach bitte das Licht an. Увімкни, будь ласка, світло.

830 das Herz [das hɛʁts] серце
Sie hat ein großes Herz. У неї велике серце.

831 die Stimme [diː ˈʃtɪmə] голос
Er hat eine tiefe Stimme. У нього низький голос.

832 klar [klaːɐ̯ ] ясний, зрозумілий
Jetzt ist mir alles klar. Тепер мені все зрозуміло.

833 ziehen [ˈtsiːən] тягнути
Er zog an der Tür, und sie ging auf. Він потягнув за двері, і вони відчинилися.

834 werfen [ˈvɛʁfn̩ ] кидати
Er warf den Ball sehr weit. Він кинув м'яч дуже далеко.

835 fangen [ˈfaŋən] ловити
Ich habe den Ball gefangen. Я зловив м'яч.

836 kämpfen [ˈkɛmpfn̩ ] боротися
Sie kämpfte lange gegen die Krankheit. Вона довго боролася з хворобою.

837 merken [ˈmɛʁkn̩ ] помічати
Ich habe nicht gemerkt, dass es schon spät war. Я не помітив, що вже пізно.

838 erhalten [ɛɐ̯ ˈhaltn̩ ] отримувати
Ich habe deine E-Mail erhalten. Я отримав твій електронний лист.

839 auswählen [ˈaʊ̯ sˌvɛːlən] вибирати
Sie wählte ein rotes Kleid aus. Вона вибрала червону сукню.

840 die Entscheidung [diː ɛntˈʃaɪ̯dʊŋ] рішення
Die Entscheidung war nicht leicht. Рішення було нелегким.
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841 die Wahl [diː vaːl] вибір; вибори
Du hast die Wahl: Tee oder Kaffee? У тебе є вибір: чай або кава?

842 die Chance [diː ˈʃɑ̃ːsə] шанс
Das ist deine letzte Chance. Це твій останній шанс.

843 die Gelegenheit [diː ɡəˈleːɡn̩ haɪ̯ t] нагода
Ich hatte die Gelegenheit, in Berlin zu arbeiten. Я мав нагоду працювати в Берліні.

844 die Hoffnung [diː ˈhɔfnʊŋ] надія
Ich habe die Hoffnung, dass alles gut wird. Я маю надію, що все буде добре.

845 das Ziel [das tsiːl] мета
Sein Ziel ist es, Arzt zu werden. Його мета — стати лікарем.

846 die Sache [diː ˈzaxə] справа, річ
Das ist eine ernste Sache. Це серйозна справа.

847 die Wahrheit [diː ˈvaːɐ̯ haɪ̯ t] правда
Sag mir bitte die Wahrheit. Скажи мені, будь ласка, правду.

848 die Unterstützung [diː ʊntɐˈʃtʏtsʊŋ] підтримка
Ich brauche deine Unterstützung bei diesem Projekt. Мені потрібна твоя підтримка в цьому проєкті.

849 die Beziehung [diː bəˈtsiːʊŋ] стосунки
Sie haben eine gute Beziehung. У них добрі стосунки.

850 der Schritt [deːɐ̯  ʃʁɪt] крок
Mach einen Schritt zurück. Зроби крок назад.

851 der Rest [deːɐ̯  ʁɛst] решта
Den Rest esse ich morgen. Решту я з'їм завтра.

852 die Ruhe [diː ˈʁuːə] спокій
Ich brauche jetzt etwas Ruhe. Мені зараз потрібен спокій.

853 die Spitze [diː ˈʃpɪtsə] вершина
Wir standen auf der Spitze des Berges. Ми стояли на вершині гори.

854 die Aussicht [diː ˈaʊ̯ sˌzɪçt] краєвид
Von hier hat man eine schöne Aussicht auf die Stadt. Звідси відкривається гарний краєвид на місто.

855 die Jahreszeit [diː ˈjaːʁəsˌtsaɪ̯ t] пора року
Der Herbst ist meine liebste Jahreszeit. Осінь — моя улюблена пора року.

856 das Öl [das øːl] олія; нафта
Ich brate das Gemüse in Öl. Я смажу овочі на олії.

857 die Energie [diː enɛʁˈɡiː] енергія
Ich habe heute viel Energie. Сьогодні у мене багато енергії.

858 die Kirche [diː ˈkɪʁçə] церква
Am Sonntag gehen wir in die Kirche. У неділю ми йдемо до церкви.

859 der Patient [deːɐ̯  paˈtsi̯ ɛnt] пацієнт
Der Patient wartet auf den Arzt. Пацієнт чекає на лікаря.

860 geduldig [ɡəˈdʊldɪç] терплячий
Sei geduldig, es dauert nicht lange. Будь терплячим, це недовго.
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861 wahrscheinlich [vaːɐ̯ ˈʃaɪ̯nlɪç] імовірно
Er kommt wahrscheinlich morgen. Він, імовірно, прийде завтра.

862 kürzlich [ˈkʏʁtslɪç] нещодавно
Ich habe kürzlich einen neuen Job angefangen. Я нещодавно почав працювати на новій роботі.

863 einzeln [ˈaɪ̯ntsl̩n] окремий
Kann ich auch eine einzelne Karte kaufen? Чи можу я купити й окремий квиток?

864 allgemein [ˈalɡəˌmaɪ̯n] загальний
Das ist eine allgemeine Regel. Це загальне правило.

865 international [ɪntɐnatsi̯oˈnaːl] міжнародний
Das ist eine internationale Firma. Це міжнародна фірма.

866 medizinisch [mediˈtsiːnɪʃ] медичний
Er braucht medizinische Hilfe. Йому потрібна медична допомога.

867 die Stelle [diː ˈʃtɛlə] посада, робоче місце; місце
Sie sucht eine neue Stelle. Вона шукає нову роботу.

868 die Position [diː poziˈtsi̯oːn] посада, позиція
Er hat sich um die Position des Chefs beworben. Він подав заявку на посаду керівника.

869 die Abteilung [diː apˈtaɪ̯ lʊŋ] відділ
Sie arbeitet in der Abteilung für Marketing. Вона працює у відділі маркетингу.

870 der Direktor [deːɐ̯  diˈʁɛktoːɐ̯ ] директор
Der Direktor der Schule hielt eine Rede. Директор школи виступив із промовою.

871 der Leiter [deːɐ̯  ˈlaɪ̯ tɐ] керівник
Der Leiter der Gruppe erklärt den Weg. Керівник групи пояснює дорогу.

872 der Vertrag [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈtʁaːk] договір
Ich habe den Vertrag unterschrieben. Я підписав договір.

873 die Bewertung [diː bəˈveːɐ̯ tʊŋ] оцінка, відгук
Das Hotel hat sehr gute Bewertungen. Готель має дуже добрі відгуки.

874 die Daten [diː ˈdaːtn̩ ] дані
Die Daten zeigen einen klaren Trend. Дані показують чітку тенденцію.

875 der Rekord [deːɐ̯  ʁeˈkɔʁt] рекорд
Er hat den Rekord gebrochen. Він побив рекорд.

876 die Figur [diː fiˈɡuːɐ̯ ] персонаж; фігура
Die Figur im Film ist sehr beliebt. Цей персонаж фільму дуже популярний.

877 der Begriff [deːɐ̯  bəˈɡʁɪf] поняття, термін
Den Begriff kenne ich nicht. Цього поняття я не знаю.

878 das Material [das mateˈʁi̯aːl] матеріал
Aus welchem Material ist die Jacke? З якого матеріалу куртка?

879 das Brett [das bʁɛt] дошка
Das Brett ist aus Holz. Дошка дерев'яна.

880 die Quelle [diː ˈkvɛlə] джерело
Die Quelle der Information ist unbekannt. Джерело інформації невідоме.
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881 die Ursache [diː ˈuːɐ̯ zaxə] причина
Die Ursache des Unfalls ist noch unklar. Причина аварії все ще незрозуміла.

882 der Beweis [deːɐ̯  bəˈvaɪ̯ s] доказ
Es gibt keinen Beweis für seine Schuld. Немає жодного доказу його провини.

883 der Zustand [deːɐ̯  ˈtsuːʃtant] стан
Das alte Auto ist in einem guten Zustand. Стара машина в доброму стані.

884 das Verhalten [das fɛɐ̯ ˈhaltn̩ ] поведінка
Sein Verhalten ist nicht in Ordnung. Його поведінка неприйнятна.

885 die Aufmerksamkeit [diː
ˈaʊ̯ fmɛʁkzaːmkaɪ̯ t]

увага

Danke für Ihre Aufmerksamkeit. Дякую за увагу.

886 der Verstand [deːɐ̯  fɛɐ̯ ˈʃtant] розум
Er hat einen scharfen Verstand. У нього гострий розум.

887 der Kampf [deːɐ̯  kampf] боротьба
Der Kampf gegen die Krankheit war schwer. Боротьба з хворобою була важкою.

888 die Droge [diː ˈdʁoːɡə] наркотик
Drogen sind gefährlich. Наркотики небезпечні.

889 der Beamte [deːɐ̯  bəˈʔamtə] службовець, чиновник
Der Beamte kontrollierte meinen Pass. Службовець перевірив мій паспорт.

890 der Autor [deːɐ̯  ˈaʊ̯ toːɐ̯ ] автор
Der Autor des Buches kommt aus Wien. Автор книжки родом із Відня.

891 das Jahrhundert [das jaːɐ̯ ˈhʊndɐt] століття
Wir leben im 21. Jahrhundert. Ми живемо у XXI столітті.

892 die Gesellschaft [diː ɡəˈzɛlʃaft] суспільство
Die Gesellschaft verändert sich. Суспільство змінюється.

893 die Bevölkerung [diː bəˈfœlkəʁʊŋ] населення
Die Bevölkerung der Stadt wächst. Населення міста зростає.

894 entwickeln [ɛntˈvɪkl̩n] розвивати
Die Stadt hat sich schnell entwickelt. Місто швидко розвинулося.

895 produzieren [pʁoduˈtsiːʁən] виробляти
Die Firma produziert Autos. Фірма виробляє автомобілі.

896 die Industrie [diː ɪndʊsˈtʁiː] промисловість
Die Industrie ist wichtig für die Wirtschaft. Промисловість важлива для економіки.

897 die Technologie [diː tɛçnoloˈɡiː] технологія
Die Technologie entwickelt sich ständig weiter. Технологія постійно розвивається.

898 die Organisation [diː ɔʁɡanizaˈtsi̯oːn] організація
Sie arbeitet für eine internationale Organisation. Вона працює на міжнародну організацію.

899 antworten [ˈantvɔʁtən] відповідати
Ich habe auf seine Frage geantwortet. Я відповів на його питання.

900 innen [ˈɪnən] всередині
Innen ist das Haus sehr modern. Всередині будинок дуже сучасний.
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901 ein bisschen [aɪ̯n ˈbɪsçən] трохи
Ich bin ein bisschen müde. Я трохи втомився.

902 endlich [ˈɛntlɪç] нарешті
Endlich ist das Wochenende da. Нарешті настали вихідні.

903 besonders [bəˈzɔndɐs] особливо
Dieses Kleid ist besonders schön. Ця сукня особливо гарна.

904 vorwärts [ˈfɔʁvɛʁts] вперед
Geh zwei Schritte vorwärts. Зроби два кроки вперед.

905 die Größe [diː ˈɡʁøːsə] розмір
Welche Größe haben Sie? Який у вас розмір?

906 die Qualität [diː kvaliˈtɛːt] якість
Die Qualität des Produkts ist ausgezeichnet. Якість продукту відмінна.

907 die Menge [diː ˈmɛŋə] кількість; натовп
Wir haben eine Menge Arbeit. У нас купа роботи.

908 die Art [diː aːɐ̯ t] вид, різновид
Was für eine Art von Musik hörst du gerne? Який вид музики ти любиш слухати?

909 die Richtung [diː ˈʁɪçtʊŋ] напрямок
Wir fahren in die falsche Richtung. Ми їдемо в неправильному напрямку.

910 der Grad [deːɐ̯  ɡʁaːt] градус; ступінь
Wie viel Grad hat es heute? Скільки сьогодні градусів?

911 das Zeichen [das ˈtsaɪ̯ çn̩ ] знак
Das Zeichen bedeutet „Stopp“. Цей знак означає «стоп».

912 der Gedanke [deːɐ̯  ɡəˈdaŋkə] думка
Das ist ein guter Gedanke. Це добра думка.

913 die Erinnerung [diː ɛɐ̯ ˈʔɪnəʁʊŋ] спогад
Ich habe eine schöne Erinnerung an meinen Urlaub. У мене залишився гарний спогад про відпустку.

914 das Wissen [das ˈvɪsn̩ ] знання
Sie hat ein großes Wissen über Geschichte. Вона має великі знання з історії.

915 die Fähigkeit [diː ˈfɛːɪçkaɪ̯ t] здатність
Sie hat die Fähigkeit, schnell zu lernen. Вона має здатність швидко вчитися.

916 der Vorteil [deːɐ̯  ˈfɔʁtaɪ̯ l] перевага
Die kleine Wohnung hat viele Vorteile. Маленька квартира має багато переваг.

917 der Charakter [deːɐ̯  kaˈʁaktɐ] характер
Er hat einen starken Charakter. У нього сильний характер.

918 die Krankheit [diː ˈkʁaŋkhaɪ̯ t] хвороба
Grippe ist eine Krankheit. Грип — це хвороба.

919 der Schmerz [deːɐ̯  ʃmɛʁts] біль
Ich habe starke Schmerzen im Rücken. У мене сильний біль у спині.

920 das Blut [das bluːt] кров
Das Blut ist rot. Кров червона.
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921 tot [toːt] мертвий
Der Baum ist tot. Дерево мертве.

922 retten [ˈʁɛtn̩ ] рятувати
Er rettete das Kind aus dem Feuer. Він врятував дитину з вогню.

923 schützen [ˈʃʏtsn̩ ] захищати
Die Polizei schützt die Menschen. Поліція захищає людей.

924 vermeiden [fɛɐ̯ ˈmaɪ̯dən] уникати
Vermeide diese Straße am Abend. Уникай цієї вулиці ввечері.

925 entfernen [ɛntˈfɛɐ̯ nən] видаляти, знімати
Bitte entfernen Sie den Aufkleber. Будь ласка, зніміть наліпку.

926 enthalten [ɛntˈhaltən] містити
Die Kiste enthält Bücher. Ящик містить книжки.

927 entdecken [ɛntˈdɛkən] відкривати, виявляти
Im Urlaub haben wir einen schönen Strand entdeckt. У відпустці ми відкрили для себе гарний пляж.

928 erkennen [ɛɐ̯ ˈkɛnən] впізнавати
Er erkannte seinen Freund auf der Straße. Він впізнав свого друга на вулиці.

929 die Kontrolle [diː kɔnˈtʁɔlɛ] перевірка, контроль
Die Kontrolle der Tickets dauerte lange. Перевірка квитків тривала довго.

930 annehmen [ˈanˌneːmən] приймати, брати
Er nahm das Geschenk an. Він прийняв подарунок.

931 akzeptieren [aktsɛpˈtiːʁən] приймати, погоджуватися
Er akzeptierte die Entschuldigung. Він прийняв вибачення.

932 drücken [ˈdʁʏkn̩ ] натискати
Drück den Knopf. Натисни кнопку.

933 schütteln [ˈʃʏtəln] трясти, хитати
Er schüttelte den Kopf. Він похитав головою.

934 steigen [ˈʃtaɪ̯ɡn̩ ] зростати, підніматися
Die Preise steigen immer weiter. Ціни зростають дедалі більше.

935 eintreten [ˈaɪ̯nˌtʁeːtn̩ ] входити
Bitte treten Sie ein. Будь ласка, заходьте.

936 streiten [ˈʃtʁaɪ̯ tn̩ ] сваритися
Die Kinder streiten sich oft. Діти часто сваряться.

937 sich Sorgen machen [zɪç ˈzɔʁɡən ˈmaxən] хвилюватися
Mach dir keine Sorgen. Не хвилюйся.

938 sich konzentrieren [zɪç kɔntsɛnˈtʁiːʁən] зосереджуватися
Konzentriere dich auf deine Arbeit. Зосередься на своїй роботі.

939 sich bewerben [zɪç bəˈvɛʁbn̩ ] подавати заявку
Ich habe mich für die Stelle beworben. Я подав заявку на цю посаду.

940 versagen [fɛɐ̯ ˈzaːɡən] зазнавати невдачі
Er hat bei der Prüfung versagt. Він провалився на іспиті.
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941 beeinflussen [bəˈʔaɪ̯nflʊsn̩ ] впливати
Das Wetter beeinflusst meine Stimmung. Погода впливає на мій настрій.

942 reduzieren [ʁeduˈtsiːʁən] зменшувати
Ich möchte meinen Zucker reduzieren. Я хочу зменшити споживання цукру.

943 notwendig [ˈnoːtvɛndɪç] необхідний
Ein Pass ist für die Reise notwendig. Паспорт необхідний для подорожі.

944 die Reihe [diː ˈʁaɪ̯ə] ряд; черга
Jetzt bist du an der Reihe. Тепер твоя черга.

945 die Serie [diː ˈzeːʁi̯ə] серіал; серія
Die Serie ist sehr beliebt. Цей серіал дуже популярний.

946 die Szene [diː ˈstseːnə] сцена (епізод)
Die letzte Szene des Films war sehr traurig. Остання сцена фільму була дуже сумною.

947 die Bühne [diː ˈbyːnə] сцена (поміст)
Die Schauspieler kommen auf die Bühne. Актори виходять на сцену.

948 das Rennen [das ˈʁɛnən] перегони
Er hat das Rennen gewonnen. Він виграв перегони.

949 das Training [das ˈtʁɛːnɪŋ] тренування
Das Training beginnt um sechs. Тренування починається о шостій.

950 die Ausbildung [diː ˈaʊ̯ sˌbɪldʊŋ] професійне навчання
Sie macht eine Ausbildung zur Köchin. Вона навчається на кухарку.

951 der Sitz [deːɐ̯  zɪts] сидіння, місце
Ist dieser Sitz noch frei? Це місце ще вільне?

952 der Stein [deːɐ̯  ʃtaɪ̯n] камінь
Der Stein ist schwer. Камінь важкий.

953 der Tropfen [deːɐ̯  ˈtʁɔpfn̩ ] крапля
Ein Tropfen Wasser fiel auf den Tisch. Крапля води впала на стіл.

954 die Natur [diː naˈtuːɐ̯ ] природа
Am Wochenende sind wir gern in der Natur. На вихідних ми любимо бувати на природі.

955 die Erde [diː ˈeːɐ̯ də] земля
Die Erde ist unser Zuhause. Земля — наш дім.

956 die Umwelt [diː ˈʊmˌvɛlt] довкілля
Wir müssen die Umwelt schützen. Ми повинні захищати довкілля.

957 die Region [diː ʁeˈɡi̯oːn] регіон
Diese Region ist bekannt für ihren Wein. Цей регіон відомий своїм вином.

958 die Milliarde [diː mɪˈli̯aʁdə] мільярд
Das Land hat über eine Milliarde Einwohner. У країні понад мільярд жителів.

959 der Frieden [deːɐ̯  ˈfʁiːdən] мир
Alle wünschen sich Frieden. Усі прагнуть миру.

960 der König [deːɐ̯  ˈkøːnɪç] король
Der König wohnt in einem Schloss. Король живе в замку.
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961 die Armee [diː aʁˈmeː] армія
Er war zwei Jahre in der Armee. Він два роки був в армії.

962 die Waffe [diː ˈvafə] зброя
Er hat eine Waffe in der Hand. У нього в руці зброя.

963 der Angriff [deːɐ̯  ˈanˌɡʁɪf] напад
Der Angriff begann um Mitternacht. Напад почався опівночі.

964 das Verbrechen [das fɛɐ̯ ˈbʁɛçn̩ ] злочин
Er wurde wegen eines schweren Verbrechens
verurteilt. Його засудили за тяжкий злочин.

965 der Anwalt [deːɐ̯  ˈanˌvalt] адвокат
Er braucht einen guten Anwalt. Йому потрібен добрий адвокат.

966 der Angestellte [deːɐ̯  ˈanɡəˌʃtɛltə] працівник, службовець
Die Firma hat zwanzig Angestellte. У фірмі двадцять працівників.

967 der Manager [deːɐ̯  ˈmɛnɪdʒɐ] менеджер
Der Manager hat ein neues Projekt vorgestellt. Менеджер представив новий проєкт.

968 der Professor [deːɐ̯  pʁoˈfɛsoːɐ̯ ] професор
Der Professor hält heute eine Vorlesung. Професор сьогодні читає лекцію.

969 der Experte [deːɐ̯  ɛkˈspɛʁtə] експерт
Der Experte kann uns helfen. Експерт може нам допомогти.

970 der Traum [deːɐ̯  tʁaʊ̯ m] сон, мрія
Ich hatte letzte Nacht einen seltsamen Traum. Минулої ночі мені наснився дивний сон.

971 der Wunsch [deːɐ̯  vʊnʃ] бажання
Mein größter Wunsch ist eine Reise nach Japan. Моє найбільше бажання — подорож до Японії.

972 wünschen [ˈvʏnʃn̩ ] бажати
Ich wünsche dir alles Gute! Бажаю тобі всього найкращого!

973 die Angst [diː aŋst] страх
Mein Bruder hat Angst vor Hunden. Мій брат боїться собак.

974 frisch [fʁɪʃ] свіжий
Das Brot ist noch frisch. Хліб ще свіжий.

975 tief [tiːf] глибокий
Das Wasser ist hier sehr tief. Вода тут дуже глибока.

976 breit [bʁaɪ̯ t] широкий
Die Straße ist sehr breit. Вулиця дуже широка.

977 normal [nɔʁˈmaːl] нормальний
Es ist normal, am Anfang Fehler zu machen. Це нормально — спочатку робити помилки.

978 unabhängig [ˈʊnʔapˌhɛŋɪç] незалежний
Sie möchte finanziell unabhängig sein. Вона хоче бути фінансово незалежною.

979 spezifisch [ʃpeˈtsiːfɪʃ] конкретний, специфічний
Haben Sie eine spezifische Frage? У вас є конкретне питання?

980 berühren [bəˈʁyːʁən] торкатися
Bitte berühre das Bild nicht! Будь ласка, не торкайся картини!
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981 bemerken [bəˈmɛʁkən] помічати
Ich habe den Fehler nicht bemerkt. Я не помітив помилки.

982 erwähnen [ɛɐ̯ ˈvɛːnən] згадувати
Er hat seinen Plan nicht erwähnt. Він не згадав про свій план.

983 verstecken [fɛɐ̯ ˈʃtɛkn̩ ] ховати
Das Kind versteckt sich hinter der Tür. Дитина ховається за дверима.

984 verletzen [fɛɐ̯ ˈlɛtsn̩ ] травмувати
Ich habe mir beim Sport den Fuß verletzt. Я травмував ногу під час заняття спортом.

985 schlagen [ˈʃlaːɡən] бити
Mein Herz schlägt schneller. Моє серце б'ється швидше.

986 ersetzen [ɛɐ̯ ˈzɛtsn̩ ] замінювати
Wir müssen die alte Lampe ersetzen. Нам треба замінити стару лампу.

987 ablehnen [ˈapˌleːnən] відхиляти, відмовлятися
Sie hat das Angebot abgelehnt. Вона відхилила пропозицію.

988 verhindern [fɛɐ̯ ˈhɪndɐn] запобігати
Wir konnten den Unfall nicht verhindern. Ми не змогли запобігти аварії.

989 ausdrücken [ˈaʊ̯ sˌdʁʏkn̩ ] виражати, висловлювати
Es ist schwer, Gefühle in einer Fremdsprache
auszudrücken. Важко висловлювати почуття іноземною мовою.

990 sich beziehen [zɪç bəˈtsiːən] стосуватися
Meine Frage bezieht sich auf den Text. Моє питання стосується тексту.

991 existieren [ɛksɪsˈtiːʁən] існувати
Glaubst du, dass Geister existieren? Ти віриш, що привиди існують?

992 veröffentlichen [fɛɐ̯ ˈʔœfn̩ tlɪçn̩ ] публікувати
Sie hat ihr erstes Buch veröffentlicht. Вона опублікувала свою першу книжку.

993 teilnehmen [ˈtaɪ̯ lˌneːmən] брати участь
Ich nehme an dem Kurs teil. Я беру участь у цьому курсі.

994 bitte [ˈbɪtə] будь ласка
Kannst du mir bitte helfen? Можеш мені допомогти, будь ласка?

995 keiner [ˈkaɪ̯nɐ] ніхто, жоден
Keiner von uns kannte die Antwort. Ніхто з нас не знав відповіді.

996 die Dame [diː ˈdaːmə] пані, дама
Die ältere Dame sucht den Bahnhof. Літня пані шукає вокзал.

997 der Besitzer [deːɐ̯  bəˈzɪtsɐ] власник
Der Besitzer des Hundes war sehr freundlich. Власник собаки був дуже привітний.

998 die Sekretärin [diː zekʁeˈtɛːʁɪn] секретарка
Die Sekretärin beantwortet das Telefon. Секретарка відповідає на дзвінки.

999 der Trainer [deːɐ̯  ˈtʁɛːnɐ] тренер
Der Trainer erklärt der Mannschaft das Spiel. Тренер пояснює команді гру.

1000 der Profi [deːɐ̯  ˈpʁoːfi] професіонал
Sie spielt Tennis wie ein Profi. Вона грає в теніс як професіонал.
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бажання 971

крапля 953

хвилюватися 937

градус; ступінь 910

бажати 972

конкретний, специфічний 979

натискати 932

тренер 999

думка 912

захищати 923

замінювати 986

нормальний 977

адвокат 965

власник 997

містити 926

уникати 924

довкілля 956

брати участь 993

видаляти, знімати 925

входити 935

мільярд 958

зазнавати невдачі 940

бити 985

сцена (поміст) 947

приймати, брати 930

секретарка 998

згадувати 982

перевага 916

подавати заявку 939

виражати, висловлювати 989

менеджер 967

експерт 969

природа 954

впізнавати 928

зростати, підніматися 934

рятувати 922

тренування 949

перегони 948

король 960

впливати 941

зосереджуватися 938

відхиляти, відмовлятися 987

зброя 962

серіал; серія 945

знання 914

знак 911

кількість; натовп 907

мертвий 921

свіжий 974

існувати 991

регіон 957

незалежний 978

вперед 904

сваритися 936

сидіння, місце 951

ніхто, жоден 995

якість 906

спогад 913

вид, різновид 908

земля 955

ряд; черга 944

відкривати, виявляти 927

кров 920

здатність 915
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професор 968

перевірка, контроль 929

пані, дама 996

сцена (епізод) 946

мир 959

страх 973

злочин 964

запобігати 988

приймати, погоджуватися 931

розмір 905

хвороба 918

камінь 952

ховати 983

широкий 976

працівник, службовець 966

особливо 903

стосуватися 990

публікувати 992

напрямок 909

професіонал 1000

характер 917

професійне навчання 950

напад 963

глибокий 975

помічати 981

трясти, хитати 933

зменшувати 942

травмувати 984

будь ласка 994

трохи 901

сон, мрія 970

армія 961

торкатися 980

біль 919

необхідний 943

нарешті 902
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